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1 Obrigado, Irmao Bosworth. Boa noite, amigos. Muito contente de estar aqui esta
noite para ministrar em nome de nosso Senhor Jesus aos enfermos e aflitos e aos
necessitados. E eu confio, pela graca de Deus, que esta noite Ele nos dard a maior
noite que tivemos em todos os cultos, por causa de Sua presencga estar conosco.

E agora, antes de irmos muito mais longe, eu... as vezes esquego estes lencos. Eu
costumava menciona-lo nas reunides, mas eu... sobre enviar para minha casa para
comprar lengos, e eu sempre envio centenas deles por semana. Mas é uma... razéo
pela qual eu nao digo isso, acontece que eu penso que tantas pessoas no radio
estao tentando dizer: “Basta nos escrever uma carta”. Eles estdo apenas tentando
obter seu endereco, para que eles possam fazer uma espécie de lista de enderegos,
mas eu nao quero fazer isso. Eu s6... qualquer coisa que eu pudesse ajuda-los, eu
ficaria feliz em fazer isso, mas... E se vocé nao tiver seu lengo aqui; orarei por ele
aqui mesmo se tiverem, e se nao tiverem, por que vocés tém que envia-los. Nao
custa nada a vocés, nds ficariamos felizes em envia-los, ajuda-los a fazer tudo o
que pudermos. Enviamos literatura com ele, para instrui-los sobre como devem
fazer.

Vocés sabem ao mesmo tempo que seus... estes lengos seguem até vocés... em
todo 0 mundo, hé oracdes sendo feitas ao mesmo tempo... As trés horas... nove
horas da manha, meio-dia e as trés horas da tarde no fuso-horario padrao oriental,
quero dizer no fuso-horario padrao central, completamente ao redor do mundo, ha
um circulo, ao mesmo tempo das minhas préprias reunides; os resultados delas,
se juntam ao redor do mundo. E alguns deles se levantam as doze horas da noite,
as duas horas da manha para oferecer oragdes. Agora eu tenho mais testemunhos
sobre os lencos, do que entre as reunides. E isso mesmo. Porque, alcanca mais
pessoas. Enviamos centenas e centenas deles por semana. Entdo agora, vamos
inclinar a cabega um momento, e pedir a Deus que abencgoe estas pessoas.

Nosso Pai Celestial, é com grande prazer que trazemos estas pessoas diante de Ti.
Situados aqui esta noite, estdo estes lengos que representam pessoas doentes e
aflitas. N6s os amamos, porque eles O amam. E Tu nos aproximaste de Ti pela
lavagem do Teu sangue da agua da Palavra, e trouxeste estas pessoas para o
relacionamento conosco. E agora somos filhos e filhas de Deus, irm&os e irmas em
Cristo. E nossos coragdes se padecem por uns aos outros nas enfermidades e em
tribulagdes, pois quando um membro sofre, todos os membros sofrem os mesmos
efeitos. Pai, em meu coragdo e em nossos coracoes esta noite, sofremos com o



fardo de que Tu curareis todas estas pessoas. Queremos vé-los bem. Queremos vé-
los de pé, em movimento, e bem e saudaveis.

E entdo, na Biblia, lemos que onde eles tiraram do corpo de Sao Paulo, lengos e
aventais, e a doenca foi curada e os espiritos imundos sairam. E agora eu tenho a
Biblia colocada sobre estes lengos, e Pai, n6s oramos para que o Senhor abengoe
cadaumdeles, e que eles sejam curados, cada um e todos. Pois nés o pedimos em
nome de Jesus, Teu Filho, Amém. Que o Senhor abengoe cada um destes lengos
para o fim a que se destinam.

Agora na Palavra apenas por alguns momentos, eu gostaria de ler, e prometo a
vocés esta noite que lhes contarei sobre a visdo que ocorrerd em breve. E eu confio
que Deus dara a cada um de vocés o... Sua béngao, enquanto estamos lendo a
Palavra e tentando explica-la. E alguns de vocés querem anotar a visao, é claro, do
que vai acontecer, sdo mais do que bem-vindos. Qualquer coisa que ja tenha sido
dita a respeito de quando é o ASSIM DIZ O SENHOR segure-o, por que vocé vai
descobrir, eu darei minha vida por ela. Sera exatamente dessa maneira.

E aqui ndo faz muito tempo, dois anos antes de acontecer, contado de um menino
que foi ressuscitado na Finlandia, vocé leu a histéria no livro. E a propdsito, agora
estamos... como eu digo, ndo estamos vendendo livros, porque nds nao... nés
apenas deixamos vocé ficar com o livro. Mas se vocé quiser um para um presente
de natal, ou alguns de seus amigos, esta noite é sua ultima chance porque nao
vendemos no sabado. E qualquer uma das fotos, leve uma delas para casa com
vocé, ficariamos felizes em té-la; sé pelo custo, s6 pelo que nos custou para obté-
la, leve-a aqui para vocé, vocé é bem-vindo a ela. NGs nao comercializarmos em
nada, nada mesmo.

E - e nossas reunioes, se Deus nao suprir nossas necessidades, entdo é horade eu
sair do campo e ir para casa, veem. Mas quando Ele supre minhas necessidades,
por que eu continuo ficando onde Ele me leva a ir. E se Ele ndo tem nenhum lugar
para me levar, por que entdo eu simplesmente vou onde quer que o0s
administradores escolhem um lugar para ir. E eu amo as pessoas, e amo ministrar
a elas, e as amo porque elas amam Cristo. E se elas amam a Cristo, entao elas me
amam. Vocés ndo podem amar - vocés nao podem amar Cristo e me odiarem.
Vocés - vocés tém que me amarem também, porque eu sou Seu servo. E eu tenho
que ama-las, porque vocés sado servo Dele; e eu alegremente e muito
graciosamente, em meu coragdo, amo vocés, a todos. Isso é verdade.

Agora eu quero ler algo de Sua Palavra, que se encontra em Atos capitulo 17. E isso
foi incluido na visao, entao era de um grande homem, Paulo. E o versiculo 21 do
capitulo 27 de Atos.



E, havendo ja muito que ndo se comia, entao Paulo, pondo-se em pé no meio
deles, disse: Fora, na verdade, razoavel, 6 senhores, ter-me ouvido a mim e
néo partir de Creta, e assim evitariam este incémodo e esta perda.

Mas agora vos admoesto a que tenhais bom dnimo... (Perdoem-me. O verso
22).

Mas agora vos admoesto a que tenhais bom 4nimo, porque nao se perdera a
vida de nenhum de vés, mas somente o navio.

Porque esta mesma noite o anjo de Deus, de quem eu sou, e a quem Sirvo,
esteve comigo,

Dizendo: Paulo, ndo temas; importa que sejas apresentado a César, e eis que
Deus te deu todos quantos navegam contigo.

Portanto, 6 senhores, tende bom 4nimo; porque creio em Deus, que ha de
acontecer assim como a mim me foi dito.

Possa o Senhor acrescentar a Sua bencao a Sua Palavra.

2 Agora, poderia vocé imaginar sobre um mar tempestuoso, e com todos
esperangosos, e sabendo que eles estavam fora da vontade de Deus, porque Deus
havia alertado Paulo a nao sair de Creta, porém eles nao puderam atendé-lo. Mas
eles foram em frente. O capitao, ele sabia mais acerca disto do que o Espirito Santo,
vocés sabem. Deste modo ele somente partiu e foi adiante de qualquer maneira. E
eles partiram de navio la no mar, e la veio uma grande tormenta, e por varios dias e
noites ndo houve lua, nem estrelas, quatorze dias e noites. E todas as esperancas
que eles tinham de serem salvos foram abandonadas e perdidas. Eles estavam
compelidos a submergir. Eles jogaram o equipamento do navio e tudo, e ainda
assim apenas deixaram ser levados, e ele foiindo de qualquer jeito. E Paulo desceu
até o andar de baixo do navio e orou. E ali estava um Anjo que parou perante Paulo,
e disse - falou-lhe a mensagem.

3 Agora, eu posso apenas ver aquele pequeno judeu indo até o topo do - do navio
onde todos aqueles homens estavam chorando e clamando. Eles nunca veriam
suas esposas hovamente, nunca veriam seus filhos outra vez. Exatamente como o
doutor lhes diria isto: “Vocé somente fique preparado para morrer. O cancer ira
matar vocé. E vocé nunca mais se levantara da cama, e seus dias estao chegando
ao fim”. E - e eles estavam chorando. Eles nunca se ergueriam outra vez ou algo
assim. Porém este pequeno judeu desceu ali e orou até que ele tocou em Deus.

E em uma visdo, estando ao seu lado, ele viu um Anjo que lhe trouxe a mensagem,
0 Anjo do Senhor. E ele subiu e ele disse: “Portanto senhores, tenham bom &nimo;
pois o Anjo de Deus, do qual eu sou servo, parou perante a mim na ultima noite e
disse: 'Nao temas, Paulo; pois tu deves ser levado perante César; e, Deus tem dado



todos os que velejam contigo para vocé. Ali ninguém se perdera de qualquer
homem'. Assim ele disse, portanto, senhores, tenham bom &nimo; pois eu creio em
Deus, e que isto sera exatamente como me foi mostrado”.

Agora, estou tao agradecido. Vocé nao gostaria de ter estado ali quando Paulo,
quando aquilo ocorreu naquele navio? Nao teriamos um tempo maravilhoso, s6
para regozijar e gritar com Paulo, e caminhar para cima e para baixo naquelas -
aquelas galerias daquele navio? Oh, que coisa, eu ndo conseguiria ficar em
siléncio. Vocé poderia? E eu somente me pergunto por que nés permanecemos
quietos, e a mesma coisa tem acontecido aqui noite apés noite. V&? Isto é o que me
espanta. A mesma coisa... Se houvéssemos estado |4, estariamos exatamente
como estamos agora. As grande coisas de Deus sdo tdo grandes, e contudo as
pessoas tentam imaginar tanto fora aqui em algum lugar do sobrenatural de um
trugue aparente, quando esta bem aqui.

4 Eu posso ensinar o Reino de Deus a uma crianga de cinco anos de idade, melhor
do que eu posso ensinar a um homem que tem um - um diploma de faculdade. Eu
posso ensina-la Cristo melhor. Ela e simples. Ela apenas ouve o que vocé diz.
Observe se aproximando a plataforma. Vocé nunca vera Deus humilhando uma
crianga. Ele ndo faz isto. Nao, senhor. Porque elas sdo simples na fé. Elas creem. E
quando elas creem, isto encera. Deus disse assim, e que - que toma conta delas,
as criancinhas crerao nisso, porém oh, que coisa, nés sabemos melhor, vocé sabe.
Ndés conhecemos todos os dngulos, e exatamente como poderia ser. Nés temos,
uma imagem de fora: “Agora, como isto poderia ser?” Porém isto sera de qualquer
maneira.

O que me motivou a ir para - para Africa nesta viagem? Exatamente para...
Influenciado por esta visdo. E estou observando aquele reldgio ali, porém estou de
certaforma adiantado, assim eu tenho tempo de sobra. Isto sdo apenas trés e trinta
e cinco, deste modo eu - eu acho que eu tenho uma quantidade inteira de tempo.
Porém vocés... Alguns de vocés irmaos deixe-me saber acerca, quando estiver
préximo do tempo para iniciar a fila de oragdo em cerca de uma meia-hora.

5 Eu estava com o irmao Bosworth. Isto foi na noite em que a foto do Anjo do Senhor
foi tirada. Quantos tém obtido aquela foto agora em sua possessao? Obrigado.
Estou certo que sera uma grande béngao para voceés.

Aqui ha algum tempo atras, havia uma senhora do hospital da cidade em que eu
moro. A foto estava colocada sobre a mesa. O médico havia dito aqui que ela nao
ficaria boa. Agora, esta é a histdria dela. Ela disse que observando para... Nao para
0 seu irmao, porém ao Anjo do Senhor...

Agora, se vocés observarem amigos, isto € um - uma Coluna de Fogo. George J.
Lacy, vocés leram o que ele disse. Agora, aquilo € o melhor que possuimos nos



Estados Unidos em - naquele tipo de trabalho, sobre investigacdo. E quando ele
disse aquele dia, disse: “Se - se o velho hipdcrita (ele se referia ao incrédulo) disser
que ali pode ser... nunca poderia ser cientificamente provado que houvera um Ser
sobrenatural”, porém disse, “ele nao pode dizer isto agora, porque aqui esta a
comprovagao cientifica de que existe um Ser sobrenatural”. Pois vocés escutam o
que ele disse. A Luz atingiu na lente. V&7 E Isto estava ali. Isto foi... Ele disse: “O olho
mecénico desta camera nao capta psicologia”. Disse: “Isto nao é psicologia”. Disse:
“Eu mesmo disse que isto era psicologia, senhor Branham?”, porém disse, “o olho
mecanico desta cdmera nao capta psicologia. A Luz atingiu na lente. E o - o Ser
estava ali”.

6 Vocés ouviram o que o senhor Dr. Stomewell... Quantos leram “A Voz da Cura” e
leram aquele artigo ali do Dr. Stomewell sobre isto? Ele disse: “Absolutamente”.
Agora, ele nao sabia nada a respeito desta foto até entdo. Ele era um ateista,
somente se converteu ha poucas semanas. Porém ele disse que: “Aquele poder
magnético de um crente em contato com Deus era tao vital”, ele disse, “que jamais
ele creu sobre o Cristo, de que aquele aréola que foi retratado era absolutamente
possivel de ser visto”. Porque isto é um poder.

Agora, apenas pense. Ele tomou uma - uma maquina. Vocés sabem, o ser humano
nao é feito para mentir. E se vocé esta falando uma mentira, eles podem colocar
vocé perante um detector de mentira, e 0s seus nervos reagirdo. E entao eles
tomam esta mesma coisa e convertem isto de uma maneira que eles poderiam
dizer se isto é verdadeiro ou falso, e p6r isso sobre uma pessoa orando, e eu penso
que isto toma, eu esqueci quantos milhares de quilowatts para enviar uma
mensagem de radio ao redor do mundo, e quando esta mulher comegou a orar em
sua morte, saiu poder suficiente dela até que fosse registrado até onde a agulhaiiria.
Poder suficiente retirando-se daquela mulher, poder sobrenatural que atualmente
foi captado neste radio, alguma classe de um poder magnético da sua oracao, que
isto foi poderoso o bastante para enviar uma mensagem de radio vinte e cinco vezes
ao redor do mundo. Isto é cientifico.

7 Homens trabalhando ao redor na ciéncia tém procurado Deus. Isto é correto. Ele
vive fora dali. Ele esta no mundo cientifico. Eles apenas tocam ao redor em Seus
pequenos brinquedos basicos, que Ele executa, ou tem ali para eles. Agora, eles
estao se aproximando até um lugar, numa categoria, onde eles podem encontra-Lo.

Agora, sobre esta foto, o irmado Bosworth me trouxe uma foto de Florence
Nightingale, e vocés... Desculpe. N6s ndo temos mais daqueles livros. Eles estao
para serem impressos a tempo. Nao estavamos financeiramente aptos para... Era
em torno de dez mil délares, custa aproximadamente um délar cada um para
imprimi-los para coloca-los de volta para a impressao, e eles ndo imprimem por



menos de dez mil. Deste modo nao podiamos imprimir. Porém quando eles primeiro
sairam impresso, ora entao, nés os vendemos todos, eacabaram.

8 Entao, ali ele tem um direito autoral de permissao de direito para colocar esta foto
ali. A foto pertence ao estudio Douglas, ndo a mim. E - e entdo, nesta foto, assim
como eu estava dizendo ha poucos momentos atras, uma mulher do hospital
estava olhando nisto e estava orando apds seu médico ter-lhe dito que ela nao
poderia ficar boa. Ela determinou que ela olharia para aquela foto e aquele circulo
de fogo, saiu dali e se pds sobre onde ela estava. Eu sei de uma coisa, eu ndo sei o
gue aconteceu ali, porém no dia seguinte, ela voltou para casa boa. Eu nédo sei de
que maneira. Eu - eu sei isto. E ela foi para casa séa.

Agora, isto é o Seu Ser. E se lermos a Escritura, nés descobrimos que Isto era a
Coluna de Fogo que guiou os filhos de Israel. Aquela mesma Coluna de Fogo, eu
creio, estava sobre Jesus Cristo. E eu creio que Ele ressuscitou - ressuscitou dentre
0s mortos, mostrando os mesmos sinais que Ele mostrou quando Ele estava aqui
na terra. E isto é aguela mesma Coluna de Fogo que esta sobre a Igreja agora, o
mesmo Anjo de Deus, aquela mesma Presenca.

9 Agora, ha tempos em que vocé diz: “Deus...” NOs temos - procuramos olhar para
isto daguela maneira, porém existem muitas vezes em que coisas sao feitas e ditas
que Seres angelicais trazem a mensagem Dele. Deus estava em um certo lugar, e
encontra um certo homem em uma certa época, e se ele pudesse ter encontrado
um homem uma vez, no fim Ele o converteria € assim por diante. NOs
compreendemos que existem ocasides onde Deus estd em determinados lugares.
Isto é exatamente a verdade. A Escritura ensina isto.

Agora, neste caso, quando nds prometemos a Deus... E eu disse a vocés ha poucas
noites atras a respeito da cura de Florence Nightingale. Quando nés descemos até
a Africa... Agora, minha esposa esta sentada em algum lugar no edificio. Eu ndo
tenho enxergado ainda onde ela esta, mas de afinal, eu suponho que ela tenha se
encostado em um canto. Assim de qualquer modo, ela é tao timida quanto eu
costumava ser. E assim, de qualquer maneira, quando - quando nés estavamos...
Sabia tanto a respeito de... Eu lhes disse o quanto conheciamos geografia. Eu falei
aela. Ela disse: “Para onde vocé esta indo agora, querido?”.

10 Eu disse: “Estou indo para Durban, Africa do Sul, ou - ou Durban, na Rodhésia
sulista. Isto é para onde estou indo”. Ora... E ela escreveu... Eu disse: “Tudo o que
vocé escrever envie para o correio de Durban, Rodhésia sulista”. E aqui, ela estava
escrevendo para Durban, na Rodhésia sulista, e Durban fica na Africa do Sul e ndo
na Rodhésia. Exatamente como estar escrevendo Owensboro, Columbia Britanica.
Nao existe tal lugar. V&? Mas de qualquer modo, o homem, eu suponho, vendo o
quao estupidos éramos, deste modo ele somente... o correio enviava isto para
Africa do Sul, outra nacéao, e abaixo em Durban.



Mas quando nés aterrissamos em Johannesburg naquela tarde, eu creio que havia
muitos, muitos milhares de pessoas na rampa. E assim entdo, quando nds saimos
naquela noite e chegamos a Durban... Agora, oirméo Bosworth sentado aqui, o qual
estava bem presente em cada particula disto... E |l estava o senhor Baxter e varios
de outros; meu garoto também estava presente. E quando ndés chegamos, ora
entao, eles tinham que me tomar por varias quildbmetros para fora do pais onde eles
nao tinham lugar para colocar as pessoas, e nenhum parque, nem nada na cidade.
Tinha que seguir o caminho para fora do pais onde existia uma grande escola, e
lugar para eles ali fora. E eu suponho que a policia estava patrulhando as estradas
para cima e para baixo, simplesmente fila de milhares de pessoas. E la estavam
eles, todos fora deste lugar. Isso nos tomava, oh, eu creio, vinte e cinco, trinta
minutos para dirigir para onde era o lugar.

11 E quando nds chegamos |4, eu estava no ar por trés dias e trés noites, e quase
sucumbiu duas vezes. Vocés viram no jornal aqui cerca de trés anos atras, quando
um carro... Cinquenta e dois foram mortos de uma vez. Nos estavamos justamente
entre aquele acidente. E o mesmo lugar, o instrumento quebrado, e nds estdvamos
sobre aquela cidade, meu garoto e eu sobre aquela cidade por cerca de duas horas
e meia, tentando descer sem instrumento, e com tanto nevoeiro que vocé sequer
conseguia ver nada. Isto... descia realmente direto para baixo e via-se as luzes, e
entao eles estavamindo... Minha esposa teria estado clamando e orando alto se ela
soubesse que eu estava haquele apuro entio.

Porém eu estava... Ndo somente ela estava orando, que ela tivesse estado orando,
eu estava orando. Isto é correto. E eu estava muito agradecido que eu tinha um Pai
celestial o qual estava do meu lado livrando para me ajudar a descer.

12 Marinheiros e coisas, quando eles se afastaram dali, disseram: “Bem, esta é a
ultima vez. Pois o restante do caminho daqui nds iremos de navio. Eles podem ter
todos os avides que quiserem. Ndés pegaremos os nossos pela agua”. E deste modo
eles prontamente fugiram.

E assim, finalmente quando nés chegamos la, e chegamos ao local onde era a
reunido, eu apenas cheguei a plataforma, exausto, sem dormir, vocé pode imaginar
o que foi isto, balancando e arremessando naquele ar por todo aquele tempo, e
milhares de pessoas, exatamente como oceanos de pessoas estavam sentadas. E
eles eram... Eu era um estrangeiro. Eu pensei que os africanos eram todos pessoas
negras, porém todos eles eram brancos. E eu disse: “Estes sao africanos?”.

“Sim, todos eles sdo pessoas africanas”.

13 Assim eu presumi que quando eu aterrizasse - |8 embaixo que eu teria
encontrado um atalho muito usado para uma pequena cabana, porém eu cheguei
a encontrar cidades mais modernas entdao do que as nossas aqui na América.



Johannesburg é simplesmente um lugar bonito. Entao eu pensei: “Que coisa, isto é
estranho”. Eu pensei: “Onde estao todos os David Livingstons? Eles ndo precisam
mais deles por aqui”.

E assim, eles... N6s fomos até o povo ali, e exatamente tado logo quanto fomos a
plataforma, me sucedeu de ver se aproximando por cima do povo, e eu suponho,
Irmao Bosworth, que eu nao estava ali, oh, cerca de cinco minutos até que uma
visdo comecgou, e eu vi um - um 6nibus se movendo como que por cima da
audiéncia, e isto era alguma coisa azul, e eu apenas me detive observando isto, até
isto ter chegado até a mim. Eu ndo estava falando nada, porque eu estava cansado,
e ndo sabia exatamente onde efetuar a minha primeira parte, e estava tendo uma
visdo, terminava em um individuo a visdo. E eu observei o - o Onibus se
aproximando. E isto veio bem perto de mim realmente perto e eu vi um sinal sobre
isto que dizia: “Durban”. E o 6nibus saiu da minha vista. Bem, eu ha pouco comecei
a pregar, e fui indo, e eu observei, e aqui veio aquele 6nibus outra vez. E eu o vi
parado, e eu vium garoto chegar e que tinha uma perna cerca de quinze centimetros
mais curta do que a outra numa muleta. E ele apoiava sua perna nesta muleta (vocé
vé?), e andava com aquilo. Ele chegou de 6nibus, e eu o vi se aproximando com isto.
Aquele 6nibus veio para perto de mim e parou de novo. Bem, eu exatamente detive
a pregacao, embora eu dissesse: “estou terrivelmente exausto esta noite. Estou
realmente cansado”. Eu disse: “Estavamos aguardando uma grande reunido aqui
na Africa. Nés ha pouco encerramos uma na cidade de Nova York, e...” Agora, existe
alguma coisa a respeito da cidade de Nova York.

Agora, Lembrem-se, existe alguma coisa acerca da cidade de Nova York. N&o se
esquecam disto, vocés ouviram? Tudo bem. Eu havia recentemente deixado Nova
York, Nova York. Eu disse: “Estou tao cansado”. E eu olhei para aquilo. E entdo eu
avistei este garoto se aproximando novamente, caminhando através da audiéncia,
e ele ndo tinha mais esta muleta debaixo do seu braco. Ele estava exatamente
normal e bem, com sua perna exatamente no tamanho normal.

14 Agora, isto foi antes de tudo, eles estavam sentados ali por cerca... Tido...
Estavam na audiéncia ao menos dez minutos. E me sucedeu de olhar, e onde o
garoto havia andado e parado no ar, e eu olhei bem abaixo para ele, e la estava o
garoto sentado, exatamente cerca da distancia deste edificio, bem longe assim. E
eu olhei e vi o garoto. E eu disse: “Vocé nao veio la de Durban, filho, vocé com a
camisa branca?”.

Ele disse: “Sim, senhor”. Falou em inglés. “Sim, senhor”. Ele era de Durban.

Eu disse: “Uma de suas pernas nao é cerca de quinze centimetros mais curta que a
outra?”

E ele disse: “Este sou eu, exatamente”.



Eu disse: “Ela nao esta mais. Vocé esta curado”. E aqui veio ele andando por ali
exatamente tdo normal quanto podia estar. E as pessoas clamando alto, e fé, oh,
que coisa, como um colapso.

15 E logo em seguida, vi um pequeno carro verde entrar assim na estrada, e virar
nesta direcao, e deslizar para tras, bater numa arvore. Eu os vitomando uma jovem
dama, de cabelo loiro, e ela estava toda fraturada. Eles nao deixaram... mové-la.
Eles foram e chamaram os médicos, eles a colocaram numa ambulancia. Isto foi
em sua espinha. Ela fraturou trés ou quatro partes da espinha. Porém eu vi a coisa
acontecer, porém eu nao podia dizer onde era isto. Eu ndo podia ver aquela garota,
que foi quando... E me sucedeu que, havia como que um alto parapeito, um alto
lugar construido, e sucedeu de eu olhar bem para baixo de mim, e aqui estava ela
deitada bem ali debaixo, bem embaixo aqui. Eu vi que era a mesma garota. E eu
disse: “Recentemente vocé nao sofreu um acidente?”.

“Sim”'

Eu disse: “Vocé estava em um pequeno carro verde, € o0 - o carro deslizou para um
lado e depois ele recuou assim e bateu em uma arvore?”.

Ela disse: “Isto é correto”.
Eu disse: “Suas costas estdo fraturadas.”
E a mae dela disse: “Oh, ela ndo pode se mover”.

Eu olhei, e eu vi a garota indo realmente firme bem embaixo através da audiéncia
numa visdo, caminhando firmemente. Eu disse: “Levante-se, no Nome de Jesus
Cristo, pois ASSIM DIZ O SENHOR, vocé esta curada”.

16 E ela disse... sua mae disse: “Oh, nao, querida. Nao, nao”. Disse: “Se ela se
mover, ela morrera. O médico disse que ela morreria”. E a garota levantou-se e deu
um grande grito, e sua mée desmaiou e caiu na mesma maca. Deste modo eles
deixaram-na deitada na cama, e deixaram a garota ir. Isso esta correto, irmao
Bosworth? [O irm&o Bosworth diz: “Uh-Uh-Uh-Uh. Sim, seguro. E na noite seguinte
eu vi isto, suas costas estavam fraturadas em trés lugares. Eu a vi na audiéncia, e
esperei até eu conseguir vé-la, para ela vir aqui. E ela chegou e sentou. Eu lhe disse:
‘Sente-se em um destes bancos aqui atras até o irmé&o Branham chegar. Eu quero
apresentar vocé' E assim ela se assentou ali e tdo rapido quanto eu vi vocé chegou
através da porta ao lado. 'Venha rapido, venha rapido'. E ali eles tiraram uma foto.
Nos temos a foto agora”. - Ed.] Esta certo. Obrigado irméao.

17 Que ela estava... Sua mae desmaiou e caiu na mesma maca, e assim eles
empurraram isto e deixaram-na deitada na maca enquanto a garota regozijava no
i

Senhor indo de um lado para o outro lugar. E um médico disse: “Se ela se moveu...
E vocé sabe o que é isto, uma costa - costa fraturada, um acidente sobre a rodovia



aqui. Jamais um - um... Ninguém pode mover esta pessoa a menos que o médico
dé ordens paraisto. E vocé sabe bem qual é a sua fala a este respeito antes de vocé
chamar tal pessoa também. Se isto for da sua prépria cabecga, bem, alguma coisa
ira... Aquela pessoa se mataria a si propria. Porém ndo se preocupe. Se Deus disser
assim, mova-se. Isto estd exatamente, porque isto sera daguela maneira.

Bem, nés somente... Oh, houve tantas coisas que aconteceram ali nos préoximos
quinze minutos; até eu quase ter um colapso. Eles me tomaram para casa. E sobre
a rodovia acima, havia um homem, o irmao Schoeman, varios de vocés homens
podem conhecé-lo. Ele era o presidente do Comité Nacional. E todas as igrejas da
Africa estavam cooperando. Eles... todas menos a igreja holandesa reformada, e
esta é realmente uma igreja dificil de se fazer algum acordo apesar de tudo. Se
existe alguém aqui, eu nao pretendo dizer qualquer palavra a respeito daquela
igreja, porém eles ndo creem no batismo nas dguas; eles nao - eles ndo creem em
qualquer coisa dificilmente. E deste modo, eles sdo bastante, formais, ritualisticos,
frios, uma igreja indiferente.

18 E assim o - no dia seguinte, o irmao Schoeman subindo, o qual ele era - ele
pertenceu a - as Missdes Fé Apostélica da Africa. E ele era o presidente do - oh que
coisa-do meu grupo. E ele era do Comité Nacional. E o irmao Schoeman, indo para
casa naquela noite, ele disse: “Oh, eu creio que isto foi maravilhoso”. Porém ele
estava me dizendo aquilo, mas contudo, eu soube que ele nao cria nisso. Eu sabia
que ele nao cria. E eu estava indo para casa, nesta residéncia para ficar toda a noite
porque ali ndo havia lugares para ficar. Assim eu - eu fui para esta casa ficar toda a
noite. E eu fui para o quarto e o irmao Baxter disse: “Oh,”, disse, “Eu disse a vocé,
que este companheiro Schoeman é um homem poderoso”.

Eu disse: “Sim, ele &€”. Porém eu sabia que ele ndo estava acreditando nisso.

19 Assim eu, na manhéa seguinte ao chegar... Ele era um homem gentil, porém ele
pensava seriamente que eu era - que isto era telepatia mental, ou alguma espécie
de um - um truque na minha manga para fazer isto. Isto era como um pé de coelho
ou alguma coisa, vocés sabem, vocé esfrega nisso. Até que ele - ele... Eu sabia que
ele era desconfiado. E na manha seguinte, eu me levantei, e fomos para o café da
manha. E quando nés estdvamos sentados na mesa para o café da manha, eu
pensei... eu olhei para ele outra vez, e apanhei isto dele de uma maneira para eu
saber que eu havia captado o seu espirito. Eu disse: “Esta um belo tempo na Africa,
irmao Schoeman”.

Disse: “Sim, muito, muito, muito”.

20 E eu pensei: “Ha-ha-ha”. Vocé podia sentir aquela pequena sombra ali. Eu - eu
sabia que ele ndo estava exatamente onde ele deveria estar...?... Deste modo eu
pensei: “Agora, Senhor, se Tu somente me ajudares numa forma de apenas aperta-



lo s6 um pouco, entdo - entdo isto fard a coisa... Porque ele é o presidente do
Comité”. E sé... Eu pensei: “Bem, se Tu ndo quiseres, ora, estd tudo bem. Apenas
deixe-oir”.

Assim, eu estava sentado ali comendo, e depois enquanto o Espirito Santo descia
ali rompeu uma visdo através da mesa enquanto estavamos ali sentados. Eu disse:
“Irmao Schoeman, sua garotinha aqui, seu nome nao é Andréa?”

Respondeu: “Sim, esta correto”.

E eu perguntei: “Ha cerca de seis meses, vocé quase a perdeu, nao foi?”
Ele respondeu: “Sim, senhor”.

Eu disse: “Era algo errado na garganta dela”.

Disse: “Sim, senhor”.

Eu disse: “Ela teve dificuldade para engolir desde entao, ndo é mesmo?”
Respondeu: “Diga, é isso mesmo”.

21 E-eentdoistovoltou ao redor e disse-lhe alguma coisa que eu nao lhe direi aqui,
porque alguns dos seus amigos podem estar sentados aqui. E ele apenas quase se
retirou da mesa.

Ele disse: “Irmao Branham, eu contei ao irmao Baxter antes de nés chegarmos”. Ele
disse: “Irmao Branham, eu estava apenas um pouquinho cético, porém eu quero
estender minha mao a vocé”. Isto foi claro entdo. Ele - ele sabia.

Entdo no proximo... Naquele dia nés tivemos um tempo maravilhoso. Na manha
seguinte, o irmao Baxter e todos nds, chegamos e ele disse: “Irmao Branham?”, ele
disse, “tenho algumas noticias para vocé”.

Perguntei: “Qual?”

22 Ele disse: “Vocé gostaria de ir até Kimberly e Capetown, e todo o derredor dali, e
aoredor de Victoria?”

“Oh”, eu disse, “isto seria maravilhoso”.

Ele disse: “Vocé sabe de uma coisa? O irmao duPlessis tem chegado e estabeleceu
um itinerario, deles todos, e estamos indo assumir um grande itinerario a centenas
de quilbmetros através dali”.

Eu disse: “Maravilhoso, maravilhoso, isto & 6timo”™.

Deste modo entao, depois do culto daquela noite, eu fui para casa, e fui para o
quarto, e fui para cama, e fui dormir, e aproximadamente as duas horas da manha
eu me acordei, e eu escutei alguma espécie de um pequeno velho passaro fora na



janela. E eu rapidamente me levantei e olhei através daqueles juncos para olhar
onde - onde os passaros estavam. E eles estavam - estavam chilreando a noite. E
eu pensei: “Isto ndo € um rouxinol”. E eu olhei para o meu reldgio, e era cerca de
duas horas. Eu voltei e me sentei, e tornei a uma pequena luz opaca e comecei a -
a ler minha Biblia. E exatamente depois, eu olhei para cima e aqui estava Ele de pé
perante a mim, circulando ao redor.

23 Ele disse: “Nao va com eles, porém fique aqui em Durban”. E disse: “Vocé... Bem
aqui em - em Johannesburg”. Disse: “Fique duas semanas, e entao vira um homem
por nome de Jackson, que esta vindo para pegar vocé para cacar ledo. E vocés irao,
e vocé tome aquela semana com ele e va e cace ledes, e tigres, e coisas por uma
semana na selva”. Disse: “Volte, e entdo ira para Durban, um lugar chamado
Durban, e fique ld um més”.

Ele disse: “Agora, para que vocé possa saber que isso ira ocorrer”, ele disse,
“amanha de manha?”, ele disse, “eles levardo vocé desta cidade. E havera um - um
pequeno jardim por assim dizer, e um - um nativo de pé ali com uma camisa
purpura”. Disse: “Isto sera uma coisa rara. Diga aos homens que eles levardo vocé
até 1a”. E disse: “Entdo eles irdo ter com um médico, e eles irdo trabalhar ao redor
para outro ministro, e este médico é um homem magro que usa 6culos”. E disse:
“Os médicos lhe dizem que ele tem cancer e que estd morrendo”. Porém disse: “Isto
é um erro. Isto é um erro dos médicos. Eles cortaram a coisa errada nele, e ele esta
morrendo por causa disto”. E disse: “Nao ore por ele, pois ele ird morrer”.

24 E Ele disse: “Agora, agora, e na estrada, eles irdo levar vocé para uma outra
cidade. E na estrada, vocé ira encontrar uma garota. Ela estara vendendo rosarios
ao lado da estrada. Ela terd uma grande crosta ao lado de sua cabeca. E enquanto
vocé estiver de pé ali”, disse, “o senhor Baxter ird chamar a sua atencao para um
grande passaro de aparéncia muito estranha fazendo um barulho como se faz ao
atravessar um - um avidao”. E disse: “Por estas coisas, vocé saberd, e eles saberao
que vocé nao tomara aquele itinerario que os ministros tém determinado, porém
vocé seguira este caminho”.

Bem, aquilo determinou tudo. Deste modo eu fui e acordei o irmao Baxter. Eu disse:
“Irméao Baxter, nds nao podemos tomar aquele itinerario”.

Disse: “Bem, vocé tera que contar ao irmao Schoeman amanha”.

Eu falei ao irmao Schoeman. E, oh, se vocé nunca esteve na Africa, ora, aquilo foi
dificil para fazé-los entenderem isso, vocé sabe.

25 Disse: “Oh, isto ja esta resolvido”. Assim aqui veio a associagao inteira. Aquela
noite, o Senhor operou um milagre poderoso. E na manha seguinte, quando
subimos, eles tiveram... Eu lhes contarei qual milagre foi. Eu apenas...



Como na segunda noite la - terceira noite, isso teria sido aquela noite, e aqui esta o
que aconteceu. Agora, este homem africano, este bder, nunca havia escutado a
respeito do Anjo do Senhor. Agora nds temos a camisa, e tudo para mostrar, os
jornais e tudo, manchetes de duas ou trés paginas da igreja reformada holandesa
gue supervisionava. E na segunda manha, enquanto estavamos la, eu esqueci de
dizer-lhes isto. Na primeira noite em que eu estava |4, e na primeira noite em que
falei e eles viram o milagre, e ali ocorreu de estar um grupo da Associagao Médica
l4 fora. E na manhé seguinte, a Associagdo Médica inteira de toda a Africa do Sul me
chamou para o café da manha e me deram a mao de companheirismo, e disseram:
“Irmao Branham, esta é a auténtica cura Divina”.

26 Quao préximo disto irmao Bosworth? Huh? “A genuina cura Divina, da qual nao
somos absolutamente contra”. Ele disse: “Agora, existem muitas pessoas aqui que
nao acreditam nos médicos. N6s ouvimos vocé falar dos médicos”. Disse: “Houve
pessoas que nds poderiamos ter ajudado, Reverendo Branham, e nds somos
cristdos”. Ele disse: “Nds poderiamos té-los ajudado, porém eles tiveram a - a ideia
da ciéncia crista de que vocé nao deveria ter um médico”. E disse: “Por meio disto,
eles morreram, muitos deles. E nés acreditamos que nés poderiamos té-los
ajudado”. E disse: “Agora, eles amam vocé. E vocé falou por nés”, e disse, “agora,
estamos falando por vocé, e qualguer coisa que pudermos fazer por vocé, deixe-
nos saber. E cada hospital da Transvaal inteira, o estado de Free, o estado de
Orange, tudo esta absolutamente aberto. Pode se aproximar de qualquer um
destes; vocé pode ir a qualquer hospital. Qualquer coisa que pudermos fazer,
estaremos bem perto de vocé para te ajudar”. E eles me seguiram através da Africa
inteira. E em poucos momentos, eu trarei a histéria da conversao de alguns deles,
e se eu puder me apressar a fim de ganhar tempo agora. Tudo bem. Agora... Ou trago
a minha histdria antes que o meu tempo termine.

27 Deste modo entdo, depois naquela mesma noite, havia um... Um destes
ministros bder. Esta € uma - uma lIgreja Dos Bberes. Eles a chamam de igreja
reformada holandesa, e eles vieram de la. Eles foram para ver seu amigo, e seu
amigo disse que eu era um espiritualista, leitor da mente. Assim ele foi até o seu
amigo; ele disse: “Deus tenha misericordia de vocé”. Disse: “Esta € a hora de
visitacdo para a Africa. E vocé - e vocé fazendo uma coisa como esta”. Disse: “Isto
é pecado”.

Ele disse: “O homem ndo € nada no mundo a ndo ser um adivinhador refinado”

E ele disse: “Tenho que sair e orar por sua alma pecaminosa, porque Deus pode
afligir vocé com a morte. E ele saiu para fora de joelhos ali numa pequena - uma
pequena, eu creio que isto era uma arvore de péssegos, um pequeno, um pequeno
(Como sdo chamados os holandeses que colonizaram e habitam na Africa do Sul -
NT.) pessegueiro apenas cerca de vinte jardas da casa [Aproximadamente 18



metros], e levantou suas maos para cima, e... Eles usam uma camisa brancae uma
gravata branca. E deste modo, ele levantou suas méos para cima, e disse: ”"Deus,
tenha misericordia de meu amigo ali. Ele ira morrer e partira para o inferno com tais
pensamentos como aqueles”. E - e disse: ”A hora da visitagcao esta aqui, e olhe para
ele ali. Ele esta ali sentado®. Oh, ele apenas estava falando com Deus acerca de
tudo isso. Agora, aqui estda o homem da histéria. Ele disse que a Coluna de Luz,
cerca de dois pés [aprox. 60 centimetros], cerca de oito polegadas, ou dez
polegadas [aprox. 25 centimetros] acima de uma Luz desceu, e a Luz partiu de lado
a lado, e aquele homem descreveu aquele Anjo de um ponto. Disse, um Homem
largo, duzentas libras [aprox. 90 Kg], cabelo escuro sobre o Seu ombro, caminhou
até ele e estendeu Sua mao sobre as costas dele. E ele disse: "Quando ele estendeu
suas maos sobre as costas dele, sentiu como se fogo tivesse queimado
completamente através do seu corpo“. E ele disse: "Levante-se e diga ao seu amigo
que esta é a hora da visitagao, e ndo condene este homem*.

28 Assim, ele saltou dali, e ele disse: “Sera que eu dormi? Estava eu sonhando?” E
ele correu e disse: “Bem, bem, eu - eu ndo...” E ele correu e comegou a contar para
0 seu amigo acerca disto, e seu amigo olhou em volta, e aqui estava o formato da
méao daquele Anjo chamuscado naquela branca camisa de tecido fino. E nha manha
seguinte, aquele homem viu isto, e eles tocaram nisto, e aqui estava uma foto
naquele grande jornal, que foi completamente através de toda Africa.

Eu tenho a camisa agora. Eles me chamaram, as autoridades, e compararam a
minha mao com isto, e cada... E ali havia a mao de um homem, tado perfeitamente
a mao de um homem moldada na sua camisa. Isto estava no jornal africano. Bem
de uma forma, que coisa. E entao, eles... Eles quiseram me deixar. Ora, eu disse:
“Nao. O Senhor me disse para ficar aqui”. Ele disse para eu ficar aqui.

E no dia seguinte, quando comegcamos a sair, tudo que o Senhor havia dito que
aconteceria, aconteceu exatamente daquela maneira. Até a pequenavendedora de
rosario. E o irmao Baxter tentando tirar nossa foto. Eu disse: “Nao se recorda
daquela vendedora de rosario que eu te contei?”.

29 “Huh”, ele disse: “Irm&o Branham, esta € ela”. Exatamente apds alguma coisa
fez: “squawk, squawk”. E isto era um - um pavao selvagem, indo, voando através...
Eu disse - ele disse: “Olhe para aquele passaro ali. Nado é aquilo uma coisa de
aparéncia esquisita, irmao Branham?”.

Eu disse: “Isto é”.
O irmao Schoeman disse: “Isto € um pavao selvagem”.
E eu disse: “Vocé se recorda, irmao Baxter, do que eu contei?”.

Ele disse: “Bem, irmao Branham, é exatamente isto, ndo é?”.



E eu disse: “Irmao Schoeman, eu ndo posso seguir naquele itinerario”. Eu disse:
“Sinto muito por ter interferido com seus ministros, porém Ele me disse para nao
seguir.”

Disse: “Irmao Branham, nds temos que seguir”.

“Oh”, eu disse, “porém, vocé pode seguir - mas - mas nao comigo”. Eu disse: “Néao,
eu nao posso seguir, irmao Schoeman”.

30 Na manha seguinte, eles estavam com aquela persisténcia, e aqui vieram carros
afim de partir de qualquer jeito. Bem e, se vocé for... o irmao Baxter disse: “Vocé ir4,
irmao Branham?”

Eu disse: “Nao, senhor”.

Deste modo eles estavam ali fora, e minha mala ndo estava arrumada, nada. Eu
disse: “Nao, o Senhor me falou para nao ir”.

Bem, ao vir os ministros, e o irmao Bosworth sabe, nds tivemos uma discursao
disso. Ele disse: “Bem, as reunides estao encerradas por aqui”.

E eu disse: “Ridiculo. Bem onde o Senhor nos concedeu o favor e tudo mais, e
dizendo-nos para ficar agui, e é aqui onde nds devemos ficar”.

31 E nao, eles queriam ir. E deste modo, eu coloquei minha roupas por debaixo do
brago e coisas tais, e nés partimos, e o irmao Bosworth e todos eles foram em
frente. E nds partimos para longe, e assim que nds comecamos a viajar, exatamente
ha cento e alguns quildbmetros, eu disse: “Porque vocés estao indo por aqui?”

“Bem, nds prometemos ao irmao fulano que nds estariamos aqui, irmao...”

32 Eudigo isto com reveréncia ao irmao, se vocé quer ficar em problemas, somente
arme confusdo com um pregador. E certo que vocé ficard em problemas. Assim isto
é correto. Agora, eles sdo servos de Deus. Eles tém que estar um pouco
desconfiados e coisas. Porém, irmao, eu havia tido mais problemas de pregadores
me tirando da vontade de Deus, do que qualquer coisa que tenho visto em minha
vida. Sim, senhor! Porque um dira: “O Senhor...” V&, o homem esta certo. Se o
Senhor lhe disser parair fazer isto, deixe-o ir fazé-lo. Ele pode me dizer alguma outra
coisa. E ndo importa o que quer que vocé diga, se ele € um profeta, se ele € um
pregador, o que quer que ele seja, se Deus tem dito a vocé alguma coisa contraria,
vocé nao dé nenhuma atencao aquele profeta, pregador, sacerdote, ou seja o que
for, ouca a Deus. Sempre ouca a Deus.

33 Quantosjaleram | Reis 13, onde um pequeno profeta desceu e profetizava e fazia
as obras de Deus e disse a ele alguma coisa para fazer. E outro profeta verdadeiro,
aproximou-se dele e disse, disse: “O Senhor me encontrou e disse que vocé deveria
ir até a minha casa e comer”. Vocés sabem o que aconteceu, nao sabem? Sim,



senhor. Ougam a Deus, independente de quem disser ou o que disser. Vocé escute
a Deus.

Bem, o ministro disse: “N6és prometemos aos nossos irmaos que noés trariamos
vocé até a sua cidade”.

Eu disse: “Quantos ha nesta cidade para a qual estamos indo?”.
“Aproximadamente trés mil”.

“Ora, havia dez, quinze, vinte mil pessoas la fora para ir a reunido. Onde vocés irao
coloca-los?”

“Nao sabemos. Porém prometemos ao irméo que estariamos la”. Ai que esta.

Eu disse: “Eu - eu aprecio isto. E amo nosso irméo, porém Deus tem dito...?... estar
bem acima dali”.

34 Assim, nés partimos estrada, e o irmao e airma Schoeman no carro, e Billy Paul,
eucreio... Nao, eu estava por mim mesmo, eu penso gque Billy Paul estava atras com
o irmao Bosworth e eles. E qual... trés ou quatro carros de ministros vindo,
continuavam dirigindo, e o Espirito Santo disse: “Vocé esta dando ouvidos a Mim?”

Eu disse: “Irmao Schoeman, pare o carro”.
Ele disse: “Qual é o motivo, irmao Branham?”
Eu disse: “Apenas pare”.

E ele parou e disse: “Bem, o que foi?”. Estdvamos bem adiantados do restante deles
porque ele dirigia como Jeu. Deste modo ele puxou o freio e ele - e ele disse: “Bem,
qual é o motivo?”.

Eu disse: “Eu apenas nao irei mais”.

“Bem”, ele disse “irmao Branham”, disse, “eu ndo me importo por vocé ficar 1a”.
Disse... Ele é o presidente da comissao. Disse: “Esta € a minha cidade. Este é o meu
distrito”. Ele disse: “Porém os irmaos querem que vocé va até |la”. Ele disse: “Eles
nao dardo ouvidos a isto, irmao Branham”.

Eu disse: “Bem, eu darei ouvidos a Deus de qualquer maneira”.

35 Assim, ele - ele parou, e subiu até os irmaos. Agora, se alguém aqui se recordar
de Shreveport, Louisiana, estando de pé e falando como aqui, um dia o Espirito
Santo veio pouco antes de terminar, e Ele disse: “ASSIM DIZ O SENHOR”, para mim:
“Seja cuidadoso, existe uma armadilha para vocé na Africa”.



Bem, eu pensei que isso fosse feiticos de médicos e assim por diante. Eu pensei:
“Bem, eu sei quem é Deus, e bruxaria de médicos nao ird me incomodar”. Eu ndo
sabia que isto era entre irmaos. V&? Satanas foi muito astuto.

E nds paramos na estrada. A seguir chegou o irmao Bosworth e o irmao Baxter, e
todos eles pararam, e todos eles... E o irmao Schoeman foi la atras e disse: “Vocés
terdo que ir vé-lo”. Disse: “Ele simplesmente se recusa a ir mais adiante”.

36 Bem, o irmé&o Baxter veio, e ficou um pouco nervoso comigo. Ele disse: “Irméo
Branham, escute”. Ele disse: “Estamos cerca de doze mil quildmetros longe de
casa. Estamos aqui pela misericordia deste povo. E vocé ndo pensa nestes
ministros, que deviamos considera-los?”

Eu disse: “Tanto quanto considerando e sendo reverente aos irmaos, nés
deveriamos. Porém eu deveria olhar primeiro para Deus”.

E ele disse: “Irmao Branham, eu - eu simplesmente - simplesmente ndo posso crer
que isto esteja exatamente correto”.

E entdo, veio o irmao Bosworth. E o irmao Bosworth sentado aqui, agora observe, o
que é certo é certo, e o que é errado... o irmao Bosworth disse: “Irmao Branham, eu
creio gue vocé esta enganado”.

E eu disse: “Meu velho santo pai que esteve de pé na plataforma comigo e observou
as visoes, e as obras, e as maravilhas e coisas tais, e que me ouve dizer ASSIM DIZ
O SENHOR?”

37 O irméao Baxter, o irmao Bosworth, ambos, bem, os ministros... Outro ministro
africano se aproximou e disse: “Irmao Branham, vocé ndo acha que Deus pode falar
com mais alguém além de vocé?”

Eu disse: “Sim, Coré teve a mesma ideia umavez”. Eu disse: “Mas eu nao sei quem?”.
Ele disse: “Deus nos falou para seguirmos aquele itinerario”.

38 Eu disse: “Mas Deus me falou para nao seguir. Eu disse: ”Ele pode ter dito avocé,
porém Ele me disse para nao seguir. E de minha parte, eu nao irei seguir®.

Deste modo entdo, estavamos todos juntos abracados na estrada. Tudo bem,
paramos no meio da estrada, aesperade uma reunido. E eu... Vocé se recordadisto,
irmao Bosworth. Eu disse: “Eu ndo irei fazer isto”.

Assim, eles sairam e murmuraram. Disse, o irmao Baxter disse: “Bem, irmao
Branham, eu tinha que no minimo ir até a cidade, e entao orar por aquelas pessoas
ali, eiremos para casa”. Disse: “Estou tao, cansado e farto”. E o irmao Baxter é muito
nervoso, vocés sabem. E - e ele disse: “Estou quase no fim com a coisa toda. Eu



lavo minhas maos disso”. Disse: “Vocé nao pode dar ouvidos a coisas como estas”.
Disse: “Estou farto da forma como isto esta sendo tratado.”

E eudisse: “Bem, vocé pode fazerisso também”. Porém eu disse: “Eu ouvireia Deus,
e mais nada”. E Deus, se eu tivesse somente me firmado com isso. Vé?

39 E entao, eu andei por ali, e tinha algumas locustas nas folhas de arvore. E a
locusta atirava folhas ao chao, e a p6s em minha méao, e ali de pé o irméo Bosworth,
o irmao Baxter, e os varios ministros. E eu andei juntamente com aquelas folhas de
locusta jogando-as sobre os seus pés. Eu disse: “ASSIM DIZ O SENHOR, desta hora
em diante, estaremos fora da vontade de Deus, e nada havera senao problemas até
retornar”. Tinha voltado para o carro chorando como um bebég, e sentei-me no carro,
e figuei de cabeca para baixo. O irmao Schoeman agradeceu por eu ter voltado para
o carro, e assim ele foi adiante comigo novamente.

Noés ficamos ali, naquela pequena cidade, e la eles estavam se deitando nos
campos e hos montes, e nenhum lugar para comer, nada, deitados ali fora, e aquele
vasto grande lugar la atras pronto para nés, e tdo somente nos movemos para fora
disto.

40 Tudo bem, Imediatamente o irmao Bosworth comecgou, a apoiar, uma espécie de
principio de reuniao, e ali veio uma tempestade tropical, e pareceu que ia afogar o
grupo inteiro. E eu estava ali sentado no chao da casa, fora da vontade de Deus,
exatamente tanto quanto estava Abrado quando foi para Gerar. Tao somente
sentado ali no chao da casa, e eu disse: “Senhor, deixe-os ter uma licao disto”.
Deste modo eu estava apenas sentado ali na casa.

Porvolta da meia-noite, o irmao Bosworth se aproximou, ensopado. Disse: “Oh, que
coisa, nés tentamos esta noite”.

Eu disse: “Uh-uh”.

41 Assim, no dia seguinte... “Oh, tudo estara bem?”, eles disseram. “Nods...” E vocé
nunca viu uma tempestade até vocé ouvir uma tempestade tropical. Vocé escuta
uma parte do clarao do reldmpago, e estrondo, e depois de um espaco de tempo
isto - isto so clap, clap, clap, clap, clap, clap, clap, clap. Se parece com isso, o raio
relampejando. Somente um rugido constante, boom, boom, boom, boom, boom,
boom, boom, o relampago indo.

E entdo, todos pareciam ter se afogado, as pessoas doentes e tudo.

Deste modo entao, na manha seguinte tudo clareou. Disseram: “Oh, esta serda uma
noite bela”. E entdo quando a hora da noite chegou, mais ou menos na horaem que
eles estavam prontos para me levar, ali se aproximou um clima frio, e pareceu que
congelaria todos eles para a morte. Isto é correto.



Cerca das dez horas, entrou para dentro da casa, e as onze horas, eu disse: “Uh-
uh”. Eu disse: “Agora, amanha a noite nés teremos um terremoto”. Eu disse:
“Estamos fora da vontade de Deus, irmaos”.

42 O irmao Bosworth, meu santo velho pai sentado aqui, sentado ali a mesa, e nés
fomos até a casa do nosso irméo Fourie, e sua... Eu hd pouco encontrei sua esposa
sentada ali a mesa. E eu olhei por cima de sua esposa, e eu disse: “Senhora...”
Disse-lhe do que ela estava sofrendo, o que ela tinha, o que estava errado com ela,
e disse: “Vocé esta curada”. E bem ali, Deus a curou e a tornou boa. Olhei para o
irméao Fourie, e disse-lhe que estava em sua casa. Eu disse: “Agora, vocés creem?”.

“Nds cremos”™.

Porém os ministros, eles ndo acreditavam... “Nao. Temos que ir. remos de qualquer
maneira”.

43 Bem, nos inquietamos até cerca das duas da manha, nao foi irmao Bosworth? E
agora, existem muitas coisas que eu fizde errado, e Deus, algumas vezes deixa seus
melhores amigos do peito, vocés sabem disto, envolverem bem em torno de vocés.
Agora, o irmao Bosworth estava apenas sendo sincero. Ele esta aqui sentado, e
assim esta o irmao Baxter. Porém vocé vé, Deus estava me dando uma prova. Assim
ele disse: “Alguém...”

O irmao Bosworth disse para mim: “Irmao Branham, eu creio agora, que se vocé
descer por meio daquele caminho...”. Eles lhe disseram que eles tinham nativos la.
Porém nés ndo sabiamos a verdade disto. O Unico lugar em que nao havia qualquer
segregacao era em Durban. E nds nao sabiamos disto naquela ocasiao.

O irmao Bosworth olhando isto no natural, do ponto de vista ministerial, aparente,
se tivesse ocorrido de abandonar esta reuniao bem aqui nos préximos dez minutos
eirembora, alguém diria: “Bem, aquele sujeito € um hipdcrita”. Vocé simplesmente
nao entenderia. Vocé tem que fazer s6 que o Espirito Santo diz. Eu nado posso ser
como alguns deles que determinam suas reunides para daqui dois ou trés anos
antes do tempo. Eu ndo sei até agora o que Deus me dara para fazer. Porém, agora,
o que quer que Ele me diga, eu farei isto por Sua graca.

44 Deste modo entdo, atentem para esta licao, e entdo vocés entenderdo. Entéo, o
irmao Bosworth disse: “Irmao Branham, eu creio que se vocé for até la, vocé vera
excessivamente e abundantemente além de tudo aquilo que nés poderiamos ver e
pensar, ou coisas tais. Esta é a Sua Palavra”.

Eu disse: “Irmao Bosworth”, eu coloquei minha méo na sua mao, e eu disse: “Assim
como tivemos tantas batalhas juntos, eu estou dizendo a vocé no Nome do Senhor
Jesus, que estamos fora da vontade de Deus. E nada havera senao problemas”.



Todos os ministros comegaram a considerar isto. Assim eles comecaram a
conversar a respeito, aproximadamente cerca das duas horas da manha, da
vontade permissiva de Deus. Deus permitiria isto. Isto ndo seria sua vontade
perfeita, porém sendo que eles haviam colocado milhares de ddlares em
propaganda e alugado grandes auditdrios e coisas, grandes parques de basebol, e
coisas através de |4, ora, nada mais seria correto do que nds irmos. Milhares de
dodlares, e os nativos ja estavam se amontoando em todo lugar, todos foram para la.
Eu disse: “Deus pode entao enviar todos para cd”. E nds achamos mais tarde, que
Ele - isso estaria correto. Mas nao. Eles ndo ouviram aquilo. Uh-uh. N&o, nds
tivemos que partir de qualquer maneira, porque eles haviam prometido aos irméos.

45 Deste modo ele disse: “Vocé disse a eles que amanha a noite havera um
terremoto?”.

Eu disse: “Eu ndo sei o que nés teremos amanha a noite. E dificil dizer o que
teremos”. E eu... Bem, eles perguntaram sobre a vontade permissiva. Eu disse:
“Deus pode permitir isto, porém isto nao sera Sua vontade”.

Assim, eu estava chorando outra vez, assim nds fomos para o quarto. E meu velho
garotinho, eu ndo o vi de pé em nenhum lugar, mas ele esta aqui em algum lugar no
edificio. Quando nds caminhamos para o quarto, eu estava sozinho. Ele colocou
sua mao em volta de mim, e saiu comigo. Ele disse: “Papai, ndo dé ouvidos aqueles
pregadores”. Ele disse: “Se ninguém no pais inteiro ficar do seu lado, eu ficarei com
vocé se tivermos que pedir carona para voltar para casa”.

46 E eu disse: “Bem, Billy, eu - eu ndo sei o que fazer. Eu... N6s estamos aqui, e estas
pessoas, e...” Se nds alguma vez tivéssemos que voltar, eles tinham que pagar a
passagem. Assim nés estavamos - estavamos fora dali. Tenho bastantes amigos na
Ameérica, eu creio, que teriam me enviado uma passagem para voltar para casa. Eu
teria pagado a eles de volta mais tarde. E eu disse: “Eu - eu... Mas se eu voltar para
casa, eu ainda ndo estou fazendo o que Ele me disse para fazer. Ele me disse para
ficar em Joanesburgo”.

E entao eu... Billy disse: “Bem, papai, eu ficarei com vocé”.
Eu disse: “Bem, venha, vamos orar, filho”.

Fomos para o quarto, nosso quarto, e havia um grande grupo de ministros. Eles
foram para os seus quartos e assim por diante, e eles disseram: “Va perguntar ao
Senhor se Ele permitira que vocé faga isto, sendo que temos tudo pronto deste
modo”. Bem, eu orei. Billy foi para cama, e foi dormir apds ele ter tentado. Ele orou
um pouquinho, e como uma crianga, engatinhou até a cama e foi dormir.



47 Assim, eu - eu me mantive orando. Cerca de aproximadamente trés ou quatro
horas da manha, aqui veio Ele. Eu disse: “Quem sdo estes homens? E o que eles
significam, Senhor?”,

Ele disse: “Va com eles. Porém vocé ira pagar por isso se vocé for com eles”. Disse:
“Vocé pode ir. E se vocé desejair, tudo bem. Mas lembre-se, vocé ira pagar poristo”.
Ele disse: “Amanha de manha, va acordar seu garoto”.

Ele tinha respeito por Billy. Se Billy tiver submetido o seu caminho a Deus, e crido
em Deus, 0 meu ministro seria uma coisa pequenissima. Eu sei o que ha no garoto.
Porém ele esta apenas na idade da adolescéncia, e ele s6 - ele s6 ndo sabe onde
ele esta firmado.

Mas eu sei que o garoto, sentado aqui na outra noite, e ele disse: “Papai, eu estava
descendo a estrada, e alguma coisa...?...” Ele dira: “Papai, vocé sabe... Nés nunca
estivemos nesta estrada antes”. Disse: “Bem perto em outro lugar, havera um
celeiro assentado num determinado lugar, e um determinado...” Ora logico. Foi
exatamente daquela maneira. V&?

E aquele dom tdo raro que esta depositado a ele, se ele apenas se movesse para
dentro disto, seria maravilhoso. Mas ele esta somente naquela idade de se divertir,
vocé sabe, e adolescéncia, e vocés sabem o que eu quero disser. E assim, eu oro
para que Deus estabelega-o algum dia, e coloque-o huma plataforma, e conceda
um ministério que trard milhdes de almas para Cristo. Eu oro. Vocés orem por ele
também. E deste modo, ele tem um destino pela frente, porém eu sei que Billy esta
atras. Vé?

48 Assim entao, nés - noés. Ele foi ali, e o Anjo do Senhor me disse, disse: “Vocé va,
acorde Billy, e diga-lhe que amanha de manha esta tempestade, ou o tempo ira
clarear. Entao na escola dominical, no culto da escola dominical, fora no deserto,
eles te pedirdo para vir orar pelos enfermos. Ele ira... H4 um rapaz que vird com
ele...” [Espaco em branco na fita - Ed.].

Vé, ele veria de modo que ninguém falaria comigo, enquanto estou pela estrada, e
eles ndo deixam ninguém conversar enquanto vocé esta na uncgao.

E disse: “Agora, quando ele chegar, ele vira num carro preto, e havera um rapaz que
vird com ele, e ele apanhard um outro rapaz. E descendo a rua, havera um nativo
parado ao lado, vestindo uma roupa de caca branca proximo a uma arvore de
eucalipto e uma ponte estreita, e ele estara batendo em um outro nativo com uma
vara. Seu rapaz chamaréd sua atencao. Através disto, vocé sabera que vocé esta
permitido a ir. Eu nao tirarei sua vida, porém vocé ird pagar por isto”.

49 Eu fui direto e acordei o irmao Bosworth. Ele tinha uma pequena - pequena luz
ali que Billy deu a ele. Ele se apressou. O Senhor falou a ele ao longo da noite com



alguma coisa ou outra, e ele escreveu isto num pedaco de papel de modo que ele
pode ter isto no dia seguinte. Ele disse que néo podia relembrar qudo bom quanto
ele costumava, disse que ele tinha escrito isto quando o Senhor havia dado a ele
algo.

E eu fui, e o acordei, acordei o irmao Stadsklev, o irmé&o Baxter, o irmao Bosworth; e
todos eles, os ministros. Eu disse: “ASSIM DIZ O SENHOR, Deus tem dito a mim que
eu podiair, mas que teria que pagar poristo. E nossas reunides ndo serdo como elas
deveriam ser. Mas se vocés estido determinados, estou esperando para fazer isto,
seja qual for o - 0 acoite que vird, porém nds nao deveriamos fazé-lo”.

E eu contei a eles como exatamente aquela manhé seria, e ainda estava ventando
até entdo. Eu disse como seria. E na manha seguinte, aquilo aconteceu bem
exatamente (Isto é correto, irmao Bosworth?), tdo exatamente da maneira como
Deus disse. Billy veio depois a mim da mesma maneira, e os garotos. E ele tinha sua
mao para tras assim. O garoto comegou falando comigo, e o garoto gesticulou, meu
garoto gesticulou com sua méo para ndo fazer aquilo. E eu estava sentado ali
orando esperando até ir a plataforma.

E - e justamente entao, Billy disse, ele estava olhando ao redor atras do assento. O
volante ficava do lado da mao direita, e ele estava olhando desta lado, tinha seu
braco atravessado no banco, e ele estava sentado na frente, e o outro garoto, e eu
atras. Ele disse: “Papai, olhe |la”. E la estava aquele nativo com aquela roupa branca,
parado naquela arvore de eucalipto, perto da ponte, determinado a bater em um
outro.

E eu disse: “O que eu disse a vocé Billy?” E o meu pequeno filho comecgou a chorar.
Eu disse: “Papai estd mesmo se dirigindo para algum problema, porém aqui
estamos”. Eu disse: “Da proxima vez que eu vier a este pais, seria melhor estar
aprumado antes de eu chegar aqui”. E eu disse: “Eu nédo - eu néo virei se nao for
assim”.

50 Nés fomos para fora, tivemos a reunido naquele dia, descemos, € bem préximo
da cidade estava Kimberly, ndo era isso? Uma grande mina de diamante, onde o
presidente nos tomou, e nos mostrou as minas... E nés tinhamos aproximadamente
quinze mil pessoas, e um pequeno edificio que acomodaria metade disto. E
aqueles ministros africanos, o irmao Bosworth foi até eles, disse: “Bem, ndo ha um
lugar?”.

“Nenhum lugar poderia receber isto. Afinal, nds teremos a reunido na minha igreja.
Os irmaos me prometeram que nés podemos té-la em nossa igreja”.

O irmao Bosworth disse: “Bem, isto é ridiculo homem?”. Disse: “Olhe nas ruas, elas
estao totalmente abarrotadas de pessoas. Os campos estdo tomados, cheio de
pessoas”. Disse: “Vocé quer me dizer que vocé quer isto em sua pequena e velha



igreja ali da qual se assentardo aproximadamente trezentas ou quatrocentas
pessoas, e ali em volta quinze mil ou mais pessoas ficarao de pé ali?”.

“Osirmaos me disseram gue eu poderia té-la em minhaigreja, e é justamente onde
isto sera”.

E o pobre velho irmao Bosworth, eu nunca o vi mal humorado em minha vida. Mas
ele se aproximou por detras da casa, e ele disse: “Vamos caminhar”.

No6s fomos caminhar. Ele disse: “Irmao Branham, vocé alguma vez ouviu algo
semelhante? Isto é ridiculo”.

51 Eudisse: “Naturalmente, irmao Bosworth, isto € o 'excessivamente e abundante'
(Vocé vé?), que nés...”. Eu disse: “Estamos fora da vontade de Deus”.

O irmao Bosworth disse: “Eu simplesmente ndo posso tolerar aquele pregador
agindo deste modo”. E ele foi ao centro da cidade por sua conta, e foi la, e alugou
um grande estadio que acomodou a cada um deles bem precisamente, e tivemos a
reunido. Fomos até Capetown, na estrada de volta, vindo de Capetown, e aqui a
histdria comeca. Eu fiquei enfermo, comecei a ficar doente. [Espaco em branco na
fita - Ed.] Perto da ocasido em que eu tinha que ir a Durban cerca de duas semanas
mais tarde, eu estava muito doente. Eu ndo podia sequer levantar minha cabeca.

E eu fui a Durban, e aquele encontro la consistiu de aproximadamente umas cem
mil pessoas, onde trinta mil se converteram de uma s6 vez num dia. E eles
disseram: “N6s prometemos ao irmao fulano”. Duas mil milhas [Aprox. 3 milKm] a
mais até a Rodhésia eu iria depois de aproximadamente dois ou trés dias de
reunides em Durban; partir e deixar uns cem mil nativos que haviam caminhado por
tantas centenas de milhas, e carregando suas adoraveis pessoas em camas de
junco através das selvas para serem curadas. Isto que é o 'excessivamente e
abundante’

52 E la, o branco e 0 negro podiam vir juntos. Eles eram separados por cada tribo e
assim por diante, porém aquele era o tnico lugar na Africa em que eles podiam fazer
isto. E isto correto, irmao Bosworth? O Espirito Santo sabia disto o tempo todo, e
nao sabiamos.

Deste modo entdo, ao final das reunides, eu estava vivendo apenas o
suficientemente para voltar para casa. E quando voltei para casa, vim a descobirir,
que eu havia adquirido uma disenteria provocada por uma ameba africana, que me
fez perder sangue simplesmente tao forte quanto péde. Nada podia para-lo. Eles
queriam me jogar no quarto de pestiléncia quando eu cheguei na América. Eles me
levaram a um médico e ele me examinou. Ele disse: “Este é o pior caso que eu ja vi
na minha vida”. Ele me p6s num lugar, e ele me deu sessenta dias de tratamento.



Deus simplesmente virou Suas costas para mim, e disse: “Va em frente, e segue.
Vocé procurou por isto”.

53 Eu disse: “Oh Senhor, ajude-me. Ajude-me”. E Ele apenas me deixou ir em frente
e gritar. E eu so6 chorava e suplicava e tantas outras coisas. Nada me fazia bem.
Meses se passaram, e ainda assim, nunca parava totalmente. Apenas continuava.
Os médicos me deram tudo que eles tinham. [Espago em branco nafita - Ed.] E ele
que seguidamente me examinava, disse: “Eu tenho apenas sé mais um tratamento,
que é estritamente por arsénico”. Ele disse: “Eu ndo posso dar a vocé muito disso”.
Ele me deu sete doses daquilo, e eu fiquei tdo amarelo quanto uma abdbora. Ele
me examinou outra vez, e me disse: “Reverendo, se eu der a vocé...” Seu pai foi um
ministro bem aqui em Kentucky, o Dr.Lucus, de Louisville, Kentucky, se vocé estiver
por la pergunte por ele: Dr.Lucus e Ryan. E entao, ele que é o melhor especialista
em - em ameba neste pais. E ele disse: “Reverendo Branham, este é o pior tipo de
ameba”. Disse: “Isto € um germe, isto € um parasita. Ela fica dentro do estémago, e
na area dointestino, e somente fixa-se ali e suga a area intestinal até abrirum muco,
e entra na corrente sanguinea, e tira a sua vida™.

Deste modo entdo, e eles sdo como pequenos cones, e quando vocé introduz
medicamento, eles apenas se fecham e ndao comem isto. E eu digo a vocés, vocé
quase nunca melhora.

Assim, entdo, eu... Estava ali morrendo deitado. Deste modo entdo, ele me deu
aquilo. E eles me examinaram depois daquilo. E eu tinha mais ameba do que eu
possuia da primeira vez.

A

Agora ele disse: “Reverendo Branham, eu ndo quero alarmar vocé”. Disse: “Vocé é
um homem casado, tem um casal de filhos, ou trés?”

Eu disse: “Sim, senhor”.

Ele disse: “Volte para casa agora. Nao ha nada que possamos fazer porvocé”. Disse:
“Nao ha nada na linha da medicina que pode ser feito”. Ele disse: “Agora, se estas
amebas se retirarem, ora elas - vocé pode ir e ficar bem, e ter estas rupturas pelo
resto de suavida. Ele disse: ”Se elas avangarem mais para dentro do muco onde o
fluxo de sangue sai, vocé comecara a adquirir uma febre alta. E se elas se
agruparem sobre o figado, isto vai desfazer um nédulo, e vocé tera realmente fortes
dores de colicas aqui. Vocé nos avise imediatamente, e nés faremos uma inciséo
ali e drenaremos isto para fora do figado. Vocé sobrevivera a isto. Mas entao, se elas
atingirem o cérebro, ou o coragao, vocé vivera dez horas*.

54 Bem, aquilo foi uma dose de encorajamento. Eu fui para casa. Minha pobre velha
esposinha sentada ali, € eu disse a ela: “Bem, o que eu irei fazer? Meu ministério
chegou ao fim agora. Eu tenho dois filhinhos para criar: um de sete anos e um outro



de dois. Agora, o que eu irei fazer?” Isto é super abundantemente demais por nao
ser obediente a Deus.

Eu andava de um lado para o outro pelo assoalho. Eu chorava. Eu suplicava. Eu me
persuadia, de um lado para o outro, de um lado para o outro, e havia perdido umas
cento e dez libras [Aprox. 4,5Kg], apenas caminhando de um lado para o outro,
clamando e orando, de um lado para o outro, e de um lado para o outro sobre o piso.
Deste modo eu ndo conseguia descansar a noite. Somente, toda hora, eu pensava
que eu tinha uma febre a cada cinco minutos. E - e eu apenas sabia que a febre
estavavindo. Eu estava deitado 4, e minha filha e eu estdvamos em um dos quartos
dormindo. A esposa e a outra minha outra filha estavam no quarto do lado. O
corredor fica entre o banheiro, ficando entre as duas camas. Assim naquele quarto,
eu estava ali deitado. Eu acordei ha cerca de duas horas da manha; eu havia
dormido por cerca de meia hora, e eu coloquei minha mao para tras assim, e eu
disse: “Oh, Deus”. Eu me lembrei do irmao Bosworth, quando deixei a Africa. Eu
coloquei o meu brago ao redor dele quando estavamos no avido. Eu disse: “Bem,
irmao Bosworth, eu tenho combatido um bom combate. Tenho concluido a carreira.
Eu aceito o meu fado - ou o fado”. Ele disse... Eu disse: “Creio que os meus dias
acabaram”.

Ele disse: “Bem, vocé é apenas um Branham novo em folha”. Ele disse: “Vocé é um
garoto”. Disse: “Eu tinha a sua...”.

Eu disse: “Bem, estou com quarenta e dois anos de idade”.

55 Ele disse: “Bem, eu estava com quarenta anos de idade, antes de eu comegar a
pregar aqui”. Disse: “Garoto, vocé é apenas uma crianga”. Disse: “Aqui estou eu
com setenta, e alguma coisa”, disse, “me sinto tao forte”. Disse: “Eu...” Disse: “Bem,
vocé tem apenas seu diploma educacional”. Seguindo assim, e eu pensei: “Oh, que
coisa”.

Deste modo, eu estava pensando a respeito do que falei ao irmao Bosworth. Eu
pensei: “O que o futuro me reserva? Eu creio que isto ndo demorara agora até eu
partir”. E eu pensei: “Se a febre me atacar, em dez horas, minha esposa estara aqui
com as duas filhas pequenas para criar e 0 meu filho. Qual sera o resultado da
minha vida?” Eu estava deitado ali, e comecei a chorar. E sou... dando lugar para a
visdo. Eu comecei a chorar. E eu olhei para cima, e eu pensei: “Deus, o que devo
fazer?” Eu ouvi alguma coisa fazendo “Wo0000”. Pela primeira vez depois de meses,
eu sabia que era Ele no quarto. Eu olhei em volta, e eu avistei aquela Luz pairando
por cima perto de um - um... girando em volta. Eu havia caido no chéo, e eu disse:
“Oh Deus, tens Tuvindo com perdao para o Teu servo, ou tens Tu vindo para me levar
embora?”



56 E justamente apds, eu olhei vindo bem em minha diregao, e havia entrado numa
visdo, e aqui vinha um homem caminhando até a mim, com um papel escrito a
maquina, igualmente olhou, e em suas maos estava isto. E ele andou em frente e
disse: “Tanto que vocé estava pensando acerca do seu futuro...”

Eu disse: “Sim, eu me perguntei o que o futuro me reserva”.

E eu olhei para baixo no chéo, e alguma coisa havia sido escrito. E ele tomou aquele
papel datilografado deste modo, e ele se foi... Jogou aquilo desta maneira, e
simplesmente uma apds a outra assim; e formou uma estrada completa até o céu.
E uma grande voz gritou por cima daquele papel e disse: “Seu futuro esta claro”.

57 Eu sai visdo. Eu comecei a chorar. Eu disse: “Oh, Deus, se eu pudesse somente
Te perguntar”. Ele nunca havia me mostrado alguma vez uma coisa como esta. E eu
pensei: “Oh, se eu tivesse somente Te perguntado se eu ja estava partindo e
terminado com estas coisas aqui, se eu - se eu estava encerrando isto, e como que
isto seria”. Eu pensei: “Oh, se eu pudesse...” E aqui veio Ele de volta outra vez.

E eu vi desta vez, quando Ele veio andando até a mim, eu disse: “Eu ja ficarei livre
deste temor, deste...” Disse: “Eu... ndo terei mais isto?”.

Ele disse: “Absolutamente nao”.

E quando ele me deixou naquela hora, eu comecei a regozijar. E eu pensei: “Oh, se
eu tivesse apenas Te perguntado a respeito de minhas reunides. Se eu tivesse Lhe
perguntado a respeito de minhas reunides entdo. Todos estdo me dizendo que o
irmao Roberts ora pelas pessoas mais firmemente do que eu, e mais pessoas séo
atendidas nas reunides porque ele pode ficar por mais tempo e orar por elas”. Eu
pensei: “Bem, o que... Se eu tivesse apenas Te perguntado isto”. E eu pensei: “Na
préxima vez que ele aparecer, talvez Ele - Ele... Eu sei que Ele me ama agora. Ele
esta voltando para falar comigo novamente”.

E eu disse: “ Se Ele me dissesse outra vez, bem, entdo, que viesse...” Isto que é
sempre atirado em mim a respeito de como eu oro pelas pessoas® Eu disse: ”O
Senhor... abencoaria as pessoas? Tu me disseste que - que o - o dom era para fazer
com que as pessoas cressem, entdo se eu fosse sincero quando eu orasse, Tu
queres que eu estenda as maos sobre as pessoas, ou apenas ore pelo grupo inteiro
como disse o irmao Bosworth, ou somente - somente um, exatamente para onde
quer que eu veja a visao?“ Ele disse: "Faga exatamente da maneira que vocé tem
feito®

58 Entao Ele partiu outra vez. E eu comecei a regozijar ali, e eu estava realmente
feliz. E exatamente entéo, aqui veio Ele outra vez e me tomou para longe. Agora,
escute com atencgao, agora. Tenha seu papel pronto. Porém quando Ele veio desta
vez. Ele me p6s numa reuniao de Durban, geograficamente; eu estava somente



olhando para o caminho onde foiareunido de Durban, olhando para o sul. Eu estava
no norte. E houve uma grande reunido em Durban, exatamente a mesma reuniao. E
eu notei que aquela reunido estava sem sucesso, e ergueu-se do chao, as pessoas,
e foi desaparecendo aos poucos para longe em direcdo ao oeste.

Agora, falo lentamente, agora, de modo que as pessoas possam entender e se
levantando. Sumiu em direcdo ao oeste... E exatamente entdo, eu olhei de frente a
mim entao novamente nesta distdncia, somente em direcao ao sul, e havia uma
nova reunido, maior do que a outra foi. E havia um povo muito bonito: homens e
mulheres com suas maos erguidas, louvando a Deus. E eu disse: “Todas aquelas
pessoas sao brancas?”. E eu olhei e vi os africanos, a grande raga negra ali de pé. E
exatamente entdo, eu ouvi algo indo, apenas fazendo um zumbido realmente
barulhento, como uma maquina de corrida.

59 E olhei para cima, e aqui veio outro Anjo. Esta pessoa que estava do meu lado
erao mesmo Homem que sempre me falou. E veio Um outro do céu, e Ele tinhauma
grande Luz oscilando emvolta. E este Anjo me pegou pelos ombros e me voltou para
o leste.

E como eu olhava para o leste, eu nunca vi tantas pessoas em toda a minha vida, e
elas ndo eram africanas. Eles se pareciam de modo que eles... Eles tinham uma -
uma fina cobertura em volta deles assim, e entdo o puxaram para cima € cobriram
o0 chao como as roupas dos indianos, ao redor de Calcuta, e subiram daquela
maneira. E eles eram pequeninos, e homens magros. E eles tinham suas méos
levantadas, simplesmente louvando a Deus, e um gritando meu nome tao alto
quanto eles podiam para vir por aquele caminho.

E eu olhei, e o Anjo que estava de pé acima de mim entao, Ele era uma grande e
poderoso, e de aparéncia jovem também. E Ele tinha esta grande Luz em Sua mao,
oscilando. E Ele A girou, e Ela foi para tras através dos montes. E tdo longe quanto
eu podia ver, nada havia sendo uma sélida massa de pessoas.

E entdo, o Anjo que estava de pé préximo a mim, quando eu vi tudo voltando
daquela maneira, Ele disse... eu escutei o numero tao claro quanto vocé que me
ouve. Ele disse: “Existem trezentos mil destes naquela reunido Branham”.

60 E eu me levantei apressado do chao. Minhas forgas se foi. Levantei-me, olhei ao
redor, e ouvi alguma coisa... As folhas se volvendo, e eu olhei, e aqui veio minha
Biblia bem abaixo, e a Luz foi de encontro 8 mesma Escritura, onde eu li nesta noite.
E entao Ela foi de volta em direcao a frente da Biblia, e a medida que ela voltava para
tras rumo a parte da frente, Ela parou em Josué, no primeiro capitulo, e um dedo
comecou a ler abaixo, num ponto abaixo ao longo das linhas. “O Senhor Teu Deus,
esta contigo onde quer que tu estejas. Ninguém ficara perante a ti todos os dias da
tua vida; como fui com Moisés, assim serei contigo. Sé corajoso...” E assim por



diante deste modo, até ler mais abaixo ali, mais do capitulo, o primeiro capitulo de
Josué. E entéo foi embora.

61 Naquela hora, eu tinha vindo, e ouvi alguém batendo na porta; era a minha
esposa sentada ali. Ela estava batendo na porta, e ela disse: “Posso entrar?”

Oh, eu pensei: “Isso é estranho. Minha esposa me pedindo para entrar”.
Eu respondi: “Sim”.

Ela disse: “Eu me levantei aqui as trés horas desta manha”. Agora, ela € muito
timida, porém é muito espiritual. E esta é a primeira vez que aconteceu em nossa
casa. Ela disse: “Havia Alguma coisa que me disse para nao ir ali, havia uma visdo
acontecendo”. E das trés horas, esta era a sexta hora, havia se passado trés horas
em que eu estava naquela visdo. E saimos para fora e estava falando disso, e eu
estava contando a ela.

62 E minha sogra, uma santa, pia, idosa, uma mulher cheia do Espirito Santo, a mae
de minha esposa mora logo na rua abaixo de mim, e a medida que ela vinha subindo
até a casa, ela disse, de forma meio chorando, ela disse: “Alguma coisa esta errada
aqui em cima?” Ela disse: “O Senhor me falou para vir aqui, pois alguma coisa havia
ocorrido aqui”.

Ai estd. Estas sao duas testemunhas. Eu desci até o banco de New Albany, os dois
meninos estao muito bem informados. E o pequeno Bob Dennison, eu suponho que
vocés o conhecem do banco, o Banco Nacional da Unido, e eu queria pegar meus
cheques para ver se eu tinha algum imposto de renda para pagar. E quando sai, eu
o observei em prantos. E eu fui até ele, e eu disse: “O que aconteceu, Bobby?”.

63 Ele disse: “Ora, Billy Branham”. Ele conheceu a senhorita Morgan que foi curada
de cancer. Ele disse: “Billy, mais um da minha familia morreu de cancer nos
intestinos”, ele disse, “de hemorragia”. E disse: “Na noite anterior, eu tive um sonho
muito estranho. Eu sonhei que vium Homem descendo do céu, vestido de branco,
e me falou que vocé viria aqui hoje”. Era isto. Aquilo foi tudo. Deus na boca de trés
testemunhas. Isto ira acontecer, amigo.

Eu fui para casa. Eu chamei o Dr. Lucus. Eu disse: “Dr. Lucus, eu quero ser
examinado”.

Ele perguntou: “Por qué?”.
Eu respondi: “Estou... Eu ndo tenho mais nenhuma ameba”.

Ele disse: “Oh, sim. Vocé as tem, reverendo Branham”. Um homem adoravel, um
dos melhores homens que vocé gostaria de ter encontrado, um dos mais bondosos
médicos, ele e o Dr. Ryan...



E eu disse: “Bem, Dr. Lucus, eu gostaria que vocé me examinasse”.

Ele disse: “Bem, acabei de examinar vocé outro dia, irmédo Branham”. Disse: “Vocé
tem ameba”.

Eu disse: “Hu-hu”, Ah. Eu disse: “Vocé me daria...”.
“Oh”, ele disse, “Venha de novo”.

E eu fui novamente, e tdo ocupado quanto ele estava, ele disse: “O que se passa
reverendo?”.

E eu disse: “Eu ndo tenho mais nenhuma ameba”.

Ele disse: “Vocé apenas tem - vocé apenas estd um pouco aliviado”. Ele disse:
“Vocé esta apenas...”.

64 Eu disse: “Néao, isto nao é um alivio. Isto é permanente”. Eu disse: “Eu - eu estou
absolutamente curado disto”.

E ele disse: “Bem”.
E eu disse: “Vocé fara outra exame?”

Ele disse: “Suba na maca”. E ele tomou esfregaco sanguineo, e foi até o laboratério.
Voltou novamente, e disse: “poderia examinar aquilo outra vez?”. Eu soube o que
havia acontecido. Ele saiu, examinou isto outra vez, retornou, e ele disse:
“Reverendo, vocé nao tem nada”.

Eu exclamei: “Isto é o que eu disse a vocé”.

E ele disse: “Bem, terei que examinar vocé por trés meses”, disse, “para que eu
possa deixar vocé livre”.

E eu disse: “Vocé pode me examinar todo dia, se vocé quiser”. Eu disse: “Esta tudo

»

bem”.
E ele disse: “O que aconteceu?”
E eu sentei e contei a ele. Eu disse: “Vocé cré nisso?”

Disse: “Como posso duvidar?” Disse...?... E eu estava curado. Deus me chamou
para...

Agora, o que eu tenho que fazer... H4 mais do que isto, porém tenho que encerrar
agora. Esta na hora de iniciar a oracao pelos enfermos.

65 O que aconteceu, amigos? Agora, tenho que partir direto de volta & Africa, de
onde eu comecei. Eu... La em Von Vonblumburg, tenho um pequeno jantar com o
primeiro ministro da india, Nehru [Espaco em branco na fita - Ed.] entdo irei até a



india. O arcebispo, o qual estard conosco nesta préxima reunido, abaixo aqui os
Batistas e os Metodistas estado patrocinando aqui na Flérida, o Dr...7... Lee da
grande escola Batista ali. Eles estdo patrocinando esta reunido no oeste de Palm
Beach, apenas as igrejas fundamentalistas somente.

E o arcebispo da india veio até aqui para encontrar uma parte dos indianos que se
converteram e foram curados la. Ele veio para descobrir se isto era verdade, e ele
mesmo recebeu o Espirito Santo. Ele disse: “Esteja comigo”.

Don Wells, um dos que me escreveram...?... recebeu o Espirito Santo. O Dr.
Reedhead, o presidente...?... da grande Missdes do Sudao recebeu o batismo do
Espirito Santo na minha sala. V&? [Espaco em branco na fita - Ed.] Ele disse: “Irmao
Branham, isto é o mover”.

66 Assim, alguns deles, quando eu disse: “..7... Lee”, eles pensaram que era o
Doutor Lee de Memphis. Deste modo eles escreveram ali e eles me disseram: “Oh,
nao. Certamente o Doutor Lee ndo acreditaria nisto”.

Eu disse: “O que aconteceu?” Eu disse: “Se ele quiser viajar numa carreta de boi,
deixe-o0 que va. Estamos num avido a jato. Vamos nos mover. Somos um tipo
diferente de Batista. Vamos seguir.” Este € o mover, Deus estd se movendo em meio
ao Seu povo. E isto é porque aqui na América, agora, mesmo, estamos tentando
estimular financiamento o bastante para se colocar na estrada de volta a Africa
outra vez, e india, e assim por diante.

E marque, isto em sua Biblia, que vocé ouvira isto, que eu estara na india ou em
algum lugar no leste da Africa, Tanganyka, em algum lugar onde os indianos estao,
em algum lugar ao leste do pais o qual eu creio que serd a prépria india, onde havera
trezentas mil pessoas, se eles serao participarao da reuniao, ou eles serao...

O arcebispo me falou, disso: “Irmao Branham”, disse: “Isto sdo trezentas mil
conversoes”. Ele disse: “Porque eu garanto a vocé, havera um milhdo em suas
reunioes.” Disse: “Todo mundo esta procurando por vocé.”

Eu disse, almocei alicom - com E. Stanley Jones, muitos de vocés o conhecem, Dr.
Stanley Jones. Ele disse: “Oh, ndo vai funcionar na Africa”, disse ele, “ou na india”.
H

Ele disse: “Eu lhes digo,” disse: “O—eles—isto simplesmente ndo funcionara,
disse, “Eles ndo creem na mensagem pentecostal.”

Eu disse: “Eu ndo digo nada sobre a mensagem pentecostal. Eu estava falando
sobre o0 que o0 Senhor me disse”.

Ele disse: “Bem...”



Eu disse ao Arcebispo, disse: “O que ele fez? Tenho duas ou trés igrejinhas velhas,
frias e formais estabelecidas ali, com uma duzia em cada uma.” Disse: “Vamos,
irmao Branham, eles estdo esperando por vocé.”

Entdo estamos prontos para ir, assim que Deus der o sinal agora. N6s quase
conseguimos finangas suficientes, um pouco. Estaremos prontos para ir depois de
algum tempo, assim que terminarmos. E entdo, vamos voltar para a india. E vocé
lera “A Voz da Cura”, “Aguas Curativas”, e muitos dessas revistas, elas transmitem
o artigo, que aquela visao sera exatamente da maneira que foi dita.

Agora, o que isso faz? Amigos, custe o que custar, com a ajuda de Deus, prometi a
Deus e muitas provagdes que tive desde entdo para entrar no teste, vou cumprir a
Palavra de Deus. Quando Deus me diz para fazer qualquer coisa, eu farei. Eu
aprendi minhalicao. E vocé faz o mesmo. Quando Deus lhe diz qualquer coisa, vocé
vaifazer o que Deus lhe diz para fazer, independentemente de quao tolo pareca para
outras pessoas, vocé creia de todo o coragado. Vamos inclinar nossas cabecas.

67 Agora Pai, diante desta audiéncia, estd muito quente aqui esta noite, e o ar esta
muito contaminado, parece com seco e o tempo seco intenso aqui € muito ruim.
Mas as pessoas estdo sentadas, esperando, observando. Eles estdo famintos, seus
copos estado cheios. Que esta seja a noite, que Tu que esteves ao lado de Teu servo
|4 na Africa, para observar milhares e milhares serem curados de uma sé vez; que
os olhos deste povo americano possam vé-Lo novamente esta noite; das pessoas
que estado aqui enfermas e aflitas sejam curadas. Deus, que eles possam entender
isso - é entregando suas vidas aTi, a fé deles em Ti, e andando por fé, ndo por vista.
Visao nao é fé, é inimiga da fé. Mas, “A fé é o firme fundamento das coisas que se
esperam, e a prova das coisas que nao vemos”.

Entao, Deus, eu rogo agora, lendo a Palavra, dando o testemunho, e agora, Santo
Deus do céu, oro para que nesta hora crucial, mais um encontro com essas pessoas
adoraveis ao redor de Owensboro. Que nunca mais os veja novamente em minha
vida, até que eu me encontre naquele grande portao, onde eu confio que Tu nos
acolheras, em casa a cadaum.

Eu oro para que Tu facas algo especial nesta noite, Senhor. E sdbado a noite, as
casas noturnas estao lotadas, as boates, as wiskeria, as cervejas, a bebida.
Homens e mulheres pecadores, meninos e meninas farreando nas ruas. As
lagrimas caindo de seus préprias rostos, observando. Mas Senhor, estes que aqui
se reuniram nao sdo assim. Eles ndo estdo bem, Senhor. Eles estido precisando de
ajuda. E eu tentei o meu melhor para dizer a eles que Tu ja os curaste, se eles
simplesmente aceitassem e cressem. Todos eles foram curados, foram curados
muitos, muitos anos atras, quando Tu morreste. Que eles possam renunciar ao
diabo esta noite, levantarem-se no Nome do Senhor Jesus e andarem e ficarem
bens e saudaveis. E pode ser que por semanas e semanas as pessoas ao redor da



comunidade vejam que as doencas desapareceram delas, talvez nem mesmo
reconhecam isso agora. Mas neste grande recinto aqui onde o poder de Deus foi
colocado, Satanas ndo pode mais permanecer onde esta a fé do que uma pessoa
poderia existir onde o gas lacrimogéneo esta caindo; vai ter que sair.

Entao, eu oro para que este edifico se torne tdo cheia do Espirito Santo, até que todo
espirito de duvida liberte as pessoas, e os aleijados andem, e os cegos vejam, 0s
surdos ougam, os canceres sejam curados e problemas de coracédo, Senhor.
Algumas destas pessoas... o problema do coragcdo ndo vai sobreviver, mas apenas
mais um ou dois dias, talvez, se Tu ndo estiveres com elas. Tente mais uma vez,
Senhor, penetrar em seus coragoes, certo? Dé-lhes a verdadeira fé para crerem. E
ajude Teu servo agora, por esta manifestacdo Divina, para que seja conhecido que
Tu és Cristo, e eu sou Teu servo, pois eu pego isto no Nome de Jesus. Amém.

68 Nao temos muito espago aqui para ficar muitos de uma so vez. Agora, quantos
estdo aqui pela primeira vez, vamos ver suas maos, pela primeira vez? Onde é que
todo mundo estava aqui ontem a noite? Todas as noites é praticamente um novo
publico. Vocé pode apenas repetir a mesma coisa a cada vez, isso funcionaria.

Muito bem, amigos, ndo sou um curador. Eu sou seu irm&o. Por favor, entendam, eu
nuncavenho aqui para curar as pessoas, euvenho aqui para aponta-los para Aquele
que ja os curou, Jesus Cristo. Por Divino... mas se Ele mesmo estivesse aqui, Ele
nao poderia cura-lo, poderia? Ele ndo pode fazer o que ja fez. Se eu colocar minha
méao naquela Biblia, vocé diz: “Coloque sua mao esquerda na Biblia, irméo
Branham?”. Eu ndo posso fazerisso, eu ja tenho isso ai. Se os requisitos para que eu
coloque minha mao na Biblia, ora, minha mao esté na Biblia.

Vocé diz: “Ora, vocé colocou sua mao na Biblia.” Eu ja coloquei, veja.

Bem, isso é o que Jesus... Ele curou as pessoas, e Ele salvou as pessoas. Quando
vocé é salvo, Jesus nao desce e salva vocé. Vocé foi salvo desde que Jesus morreu,
mas acabou de aceitar sua salvacgao. Isso hunca fara bem a vocé a menos que vocé
0 aceite, isso mesmo. Mas quando Ele morreu, Ele levou todos os pecados do
mundo. E no que diz respeito a Deus, Ele nao pode ver o pecado, porque o Sangue
de Cristo o cobriu. Mas quando vocé morre e vai além daquele Sangue, entdo vocé
ja esta julgado. Porque, Deus ja disse que no dia em que dela comeres, nesse dia
morreras; entao se vocé é... vocé nao aceitou o Sangue de Cristo, vocé nao aceitou
sua salvagao de Cristo, entdo vocé simplesmente se foi, isso € tudo. Se vocé o fez,
entao vocé estd salvo, e isso - isso resolve tudo.

69 E agora, o mesmo Sangue, e misturado ali através de Suas pisaduras, vocé foi
curado. Se vocé cré, aceite, ndo importa como vocé se sinta. Nao é sentindo, nunca
pense... Jesus nunca disse uma vez: “Vocé sentiu isso?” Disse: “Vocé creu?” Isso...
N&o importa como vocé se sinta, apenas creia. Vocé nao esta salvo porque sente



que esta salvo, esta? Nao estou salvo porque sinto que estou salvo. O Diabo pode
vencer vocé em seus sentimentos. Irmao, estou salvo porque cumpri o requisito de
Deus. Por isso estou salvo. Quero ver ele me vencer nisto. Isso é o que Deus disse.
Meus sentimentos, isso ndo tem nada a ver com isso. Mas a Biblia diz que estou
salvo, e cumpri esse requisito, e esta é a razdo pela qual sei que estou salvo. E claro
que ha um sentimento que o acompanha, mas nao apenas o sentimento; é a Biblia
que diz assim. Essa é arazao...

Jesus disse quando Ele... quantos creem que Ele era Deus em carne, vamos ver
suas maos? Todos nds cremos nisso, com certeza. Ele era—e quando Ele estava
aqui na terra, Ele tinha todos os poderes de Deus, estava Nele, vocé cré nisso? Ele
era a Divindade corporalmente, a Plenitude da Divindade corporalmente. A Biblia
diz: “Deus estava em Cristo, reconciliando consigo o mundo”. Isso esta certo? Jesus
disse: “Nao sou eu que fago as obras, € meu Pai que habita em mim, ele faz as
obras”.

E quando Ele encontrou o Diabo, Ele tinha todo poder que Deus tem, estava bem
Nele. Mas Ele nunca usou um deles. Ele disse... Satanas disse: “Se?” (Aquele ponto
de interrogacgao.) “O direito da Palavra de Deus. Se, se Tu és o Filho de Deus, fazum
milagre e me permita Te ver realizar um milagre.” Hum? Ele ainda diza mesma coisa.
“Se Tu és o Filho de Deus, manda que estas pedras se transformem em péo e
comam, porque tens fome. Vocé precisa disso. Entendem?

70 Jesus disse—nunca disse: “Agora, eu tenho poder para te vencer,” Ele disse,
“Esta escrito, o homem nao vivera s6 de pao,” as Palavras do Pai, veja, “Mas de toda
Palavra que sai da boca de Deus.”

Satanas O levou ao pinaculo e disse: “Se Tu és o Filho de Deus...”
Jesus disse: “Esta escrito...”

Ele O levou a um homem - montanha, mostrou-Lhe todos os reinos do mundo,
Estados Unidos e todos, disse: “Eles sdo todos meus.” Jesus sabia que eles eram
dele. Disse: “Eu fago com eles o que eu quiser.” Vocé pode ver o que ele esta
fazendo com eles, o que ele quiser. Ele disse: “Eles sdo meus. E eu dareicadaum a
Ti, se Tu te prostrares e me adorares.”

Jesus sabe que no milénio, Ele se tornara herdeiro disso de qualquer maneira, entao
Ele disse: “Esta escrito: Ao Senhor teu Deus adoraras, e s6 a Ele serviras. Vai-te
daqui, Satanas.” Isso esta certo? Ele derrotou Satanas na Palavra do Pai, certo?
Trazendo Isto para mostrar que o mais fraco dos Cristaos, pode derrotar Satanas no
ASSIM DIZ O SENHOR, a partir da Palavra de Deus. Nao importa o que vocé sente,
0 que vocé pensa; ASSIM DIZ O SENHOR: “Esta escrito”.



Agora, veja o que a Biblia disse. Jesus disse: “Seja o que for...” Lucas 11:24: “Tudo o
que pedirdes...” Agora observe, cura, seja o que for. “Tudo o que pedirdes em
oragao, crede que o recebereis, e té-lo-eis.” Isso esta certo? Entao esta escrito, nao
esta? Entdo eu oro, que pego a Deus para me curar. Eu tenho um motivo legitimo;
Eu quero pregar Seu Evangelho; Quero viver para Ele, peco a Ele que me cure. Entdo
eu creio que estou curado, e simplesmente continuo e ajo assim, e Deus faz a obra.
Isso resolve tudo. Fard isso por vocé, irmao, fara isso por vocé, irma. Fara isso por
VOCE, fard isso por vocé, fara isso por vocé, fard isso por cada um de vocés.

71 Nunca falhara. Se falhar, entdo Deus pode falhar, porque nenhum homem é
melhor do que sua palavra, certo? Nao sou melhor do que minha palavra, nemvocé.
Vocé nao pode aceitar minhas palavras, ndo tenha nada a ver comigo, porque eu
ndo sou bom. Eu sou tdo bom quanto minha palavra, e Deus é tdo bom guanto Sua
Palavra. Se eu ndo posso tomar Sua Palavra, ndo posso ter nada a ver com Ele.
Entdo se Sua Palavra esta certa, Ele esta certo. E Ele é... Este é Ele. Isso é apenas o
fruto de Deus, colocado em um papel. E vocé O recebe espiritualmente em seu
coragao, e cré Nele, e Ele se materializara e trara exatamente o que Deus disse que
faria. Cada semente trara sua espécie. Qualquer...

Agora, ouca isto agora, entdo chamaremos a fila de oragdo. Agora, ougam
atentamente agora. A atitude mental correta em relacdo a qualquer promessa
divina de Deus fara com que ela acontega. Se vocé tomar a atitude mental correta
em relagao a qualquer promessa naquela Biblia, isso acontecera. Mas depende de
vocé, é de cada individuo.

Tudo bem, que cartdes de oracao vocé da? A, um a cem. Tudo bem, quem tem A-1?
Cartao de oracao A-1, olhe para o seu cartdo de oracdo. Um pequeno cartao, no
verso, tinha um A nele. Quem tem o cartdo de oragéo A-1? Este... este homem aqui?
Muito bem, A-2, cartdo de oracao A-2, levante-se. A-3, onde estd o cartao de oracao
A-3?7 Vocé tem, irma? A-4, quem tem o cartdo de oragcdo A-4? [Espago.em branco
na fital...?...

72 E Ele sabe o que ha de errado com ele, e Ele—Ele—Ele poderia revelar isto, se
Ele desejasse. Se Ele nao o fizer, ndo posso ajuda-lo. Eu s6 posso fazer. Mas e se
Deus... Somos desconhecidos, meu—meu irmao? Ndo nos conhecemos, nunca
nos vimos. Tudo bem, agora alguém na audiéncia conhece este homem? Alguém
aqui o conhece? Sim, as pessoas o0 conhecem aqui, tudo bem. Se—se Deus fez o
que eu disse que Ele fez, entao Ele pode me revelar o que ha de errado com este
irmao, e porque ele estad enfermo, e o que esta errado, ou o que quer que ele—ele
precise. Deus pode fazer isso. E se Deus fizer isso, ndo somente ele, mas o resto e
aqueles la fora na audiéncia, la também, se Ele fizer isso, todos vocés O aceitarao
como seu Curador esta noite? Diga: “Desta vez esta resolvido”. Vocés, levantem



suas maéaos, digam: “Vou aceitar, vou crer de todo o coracdo. Se Tu—se Tu
simplesmente fizeres isto.”

Tudo bem, agora, quero que vocé... Agora, é a razao de eu falar com vocé um
pouquinho antes desta hora, primeira coisa, estou esperando pelo Anjo do Senhor;
o0 qual eu sou absolutamente, perfeitamente desamparado sem Ele. Mas sei que
com Ele posso todas as coisas. E eu sei, quando Ele vem aqui, entdo um pouco eu
fico inconsciente. Nao como—eu—eu sei 0 que esta acontecendo, ou Ele... Agora,
amanha, alguns deles me dirdo: “Vocé sabe o que aconteceu na reunidao? Certa,
certa coisa aconteceu, vocé se lembra disso?” Eu me sento, fico pensando nisso,
assim como vocé sonhou um sonho.

Agora, provavelmente ha cerca de vinte pessoas, eu acho, de pé ali na fila. Talvez
eles provavelmente sejam vinte ou trinta ali na audiéncia esta noite serdo curados;
vinte ou trinta visdes e assim por diante, e quando todas essas coisas. Agora, e se
vocé sonhar quarenta sonhos esta noite, e alguém lhe perguntar amanha, sobre o
que vocé sonhou, veja. Agora, é assim mesmo.

73 Agora sejam reverentes, todos apenas - sejam tao reverentes quanto puderem.
E creia em Deus de todo o coracéo, e Deus cuidara do resto. Agora, eu quero que
vocés olhem para este lado. E agora,ndo causem transtornos, se possivel.

[Oirmao Branham fala com alguém na plataforma] Ha algo errado?...?... Tudo bem,
ri - apenas algo errado com este falar ou algo la embaixo, eles estavam
consertando. Agora, nao os observe. Observe isto agora, dé-me sua atencao.
Quantos estao orando por mim ai fora?

Vocé percebe, claro que em um grupo desse tipo, tem criticos sentados, sem
duvida, isso é verdade. Muitas vezes... Aqui, algumas noites atras, dois verdadeiros
criticos frios, uma mulher e um homem, comecei duas vezes a dizer algo a eles.
Mas as vezes, quando eu fago isso, eles se levantam e saem pisando duro. Jesus
disse: “Se vocé arrancar o trigo, ou o joio, o joio...” Eles tém amigos, sdo desta
mesma cidade.

74 Eu conversei com um dos pastores, disse: “Bem, eu teria chamado.” Sim, eu
tenho - bem aqui em Kentucky, a razdo pela qual ndo tenho uma reunido ha muito
tempo, e bem aqui no Tennessee, porque dois homens notaveis de uma grande
reuniao, bem em Memphis, Tennessee hoje. A razdo pela qual nunca tive uma
reuniao la é por causa de uma coisa; aquele homem sentado bem ali, um grande
superintendente da igreja.

Eu disse: “Vocé é um incrédulo e vocé...”

Rapaz, ele abaixou a cabeca. Ele ficou com raiva e virou toda a sua congregacao, e
disse: “Esse homem nao passa de um espirita, veja vocé.” E claro que ele tem



amigos, se eu tivesse ficado quieto, guardado para mim, estaria tudo bem. Mas eu
o chamei.

E ele enviou um dos homens de seu distrito, e ele era um incrédulo, sentou-se atras
do edificio em - na noite depois disso. O Senhor o apontou de volta, isso foi ha sete
ou oito anos, e disse: “Vocé também é um incrédulo.” Sentado ali, disse a ele quem
ele erae de onde ele era e tudo sobre isto. Entdo isso causou uma grande influéncia
em todo o pais.

Eu ndo queria machucar os homens, mas eles foram direto e confessaram. Claro
que eles eram incrédulos, que nao criam nisto. Mas veja, € melhor deixar para 14,
entdo aquivocé acerta os criticos. E melhor deixa-los em paz, deixe Deus lidar com
isso. Depende de Deus, o que quer que Ele diga, vocé nao acha?

75 Agora, seja reverente. Agora, senhor, quero que olhe para mim sé por um
momento. Agora, vou apenas falar com vocé como nosso Mestre fez com a mulher
no pocgo. Ele disse: “Traga-me um copo de agua”. Eu acredito que foi para um
propdsito, vocé nao acha? Ele disse: “Traga-me um copo de agua”.

E ela disse: “Ora, ndo é costume vocés, judeus, pedirem isso aos samaritanos. Nao
temos negécios.

Ele disse: “Mas se vocé soubesse com quem esta falando, vocé Me pediria de
beber”.

E ela disse: “Bem, o poco é fundo...” e a conversa continuou.

Finalmente Ele foi direto ao lugar dela e lhe disse onde estava seu problema. Ela
reconheceu que era a verdade, e por isso foi convertida e ajudada.

Agora, se Ele ressuscitou dos mortos, agora, o que eu acho que Ele estava fazendo;
minha prépria maneira de pensar. Ele estava entrando em contato com o espirito
dela. N6s dois somos espiritos, nés sabemos disso irmao, nés dois somos
espiritos. E entao se houver algo que Deus possa te ajudar a...

Eu lhe digo agora, ndo é vocé que esta preocupado, é este menino. E ai que estd a
preocupacao, € com a crianga. E vocé esta muito preocupado com a crianga. A
crianca deve ter ajuda divina, se ficar. Vocé esta ciente disso, senhor. Tenha
misericérdia, Deus tenha misericérdia. O companheirinho sabe o que ha de errado?
Eu deveria guardar para mim entao, vocé acha? Os intestinos, sdo tumores, estao
sujeitos a malignidade. O garotinho tem que ter ajuda de Deus, se ele ficar aqui.
Essas coisas sdo verdade meu irmao? Se for o caso, levante a mao, e diria que eles
sao verdadeiros, assim como vocé levanta sua mao, para significar que...?...

76 Se Jesus estivesse aqui, vocé correria com esse menino até Ele o mais rapido
que pudesse.. Eutenho um menino de pé ali, duas meninas em casa, uma mais ou



menos desse tamanho. Ele colocaria Suas maos sobre a crianca e a abencoaria.
Ele saberia o que havia de errado com a crianga. Mas agora Ele foi a Deus e voltou
novamente na forma do Espirito Santo, e Ele é Aquele que sabe tudo sobre a
crianca. Vocé creia que Ele me enviou para orar pela crianga? Vocé creia, traga-me
seu filho entdo. Venha aqui, filho.

Oh Deus, este pobre garotinho de pé aqui, Satanas determinado a prejudicar e ferir
esta coisinha. Isso, eu oro por misericérdia. Abencoe este menino, e que o poder de
Satanas o solte. Senhor Jesus, oro para que encontremos graca contigo agora, pois
todos estdo em oracao. E estamos em profunda sinceridade, Senhor, sabendo que
o grande Espirito que esta se movendo neste edificio agora, conhece todas as
coisas e pode fazer todas as coisas. E agora, Pai, em comemoracéao a Tua Palavra,
eu coloco minhas méos sobre este garotinho. Pensando em mim mesmo, coloco
as maos sobre seu pequeno estdmago. Agora, pego como Teu servo para me dar
misericordia. E Tu disseste: “Eu te darei poder sobre os demoénios, pisara nas
cabecas dos escorpides, e nada lhe fara mal”. E Tu disseste: “Em Meu Nome
expulsarao demonios.” E eu creio em Ti Senhor, e ajuda agora, no Nome de Jesus
Cristo.

E agora Satanas, vocé que amarrou esta crianga, mas vocé vai perder. Cristo ja
conquistou a vitdria sobre vocé. Vocé nao pode segurar esta crianca. Tu, deménio,
solta esse bebé. Saia disso, no Nome de Jesus Cristo. Eu te conjuro, como servo de
Deus, que deixes esta crianga e a deixes em paz. Eu te repreendo, Satanas, deixe o
menino, pelo Nome de Jesus. Amém.

Venha aqui sé um minuto, filhinho. Deixe-me ter a mao dele. Vocé cré de todo o
coragao que vai ficar bom, querido menino? Claro que vocé...?... Muito bem, Deus
te abencgoe. Eu quero ouvir o seu garoto daqui a pouco. Nos proximos dias, vocé me
escreve uma carta e me conta o que aconteceu com o menino. Deus te abencoe,
irmao. Vamos dizer: “Gracas a Deus”.

77 Ol4, senhor. Vocé cré de todo o seu coracdo? E uma crianca, olha aqui querida.
Quando Jesus esteve aqui na terra, Ele conheceu garotinhas como vocé, e Ele
colocou Sua mao sobre elas e as abencoou e—e elas simplesmente ficaram boas.
Vocé cré? Vocé cré? Venha aqui um minuto, o irmao Branham quer falar um
pouquinho com vocé. Vocé cré que Jesus vai te curar? Oh, Ele - Ele realmente te
ama, vocé cré nisso, querida? Acho vocé uma garotinha muito doce. Eu quero que
vocé olhe bem aqui para mim, sé um minuto. E agora, se Jesus estivesse aqui, Ele
colocaria Suas maos sobre vocé, vocé ficaria bom, nao é? Hum? Vocé cré que Jesus
enviou o irmao Branham aqui para orar por vocé? Vocé cré. Abencoe seu pequeno
coragao. Ela ndao é um amor? Doce, coisinha, agora seja reverente. Estou tentando
me fechar em uma visdo para a crianca. Agora querida, eu tenho uma garotinha...
qual é o seu nome? Bem, isso ndo é bonito? Eu tenho uma garotinha que se



chamada Rebekah, e a outra se chamada Sarah. E Rebekah tem mais ou menos a
sua idade, e ela ama muito a Jesus. Vocé também ama muito a Jesus, ndo é? Vocé
gosta de ir a escola dominical? Vocé cré quando seu professor disse que, quando
Jesus estava aqui, Ele colocava Suas maos nas criancinhas e elas ficavam boas,
ndo é? Se Ele estivesse aqui, Ele colocaria Suas maos sobre vocé e vocé ficaria
bom, nao é?

A garotinha tem uma deformidade sobre 0 coracdo, que sdo as costelas, cerca de
trés costelas faltando sobre o coragao. Ela também tem uma mae que esta muito
doente, muito nervosa. E verdade? Correto? Vocé cré que Ele a curara agora? Venha
aqui.

Senhor, olhe para esta queridinha aqui; pobre coisinha de pé aqui. Eu — eu
simplesmente faria qualquer coisa Pai, para vé-la bem. E eu oro para que Tu a cures,
e que ela e seus entes queridos e todos eles sejam curados completamente esta
noite. Conceda-o Senhor.

E agora eu repreendo o Diabo, que esta amarrando esta crianga. Deixe a
companheirinha, saia disso, sua coisa pecaminosa. Ora, vocé é acoitado pelo
Calvario. Jesus Cristo obteve avitéria sobre vocé, e eu te conjuro pelo Deus vivo que
voceé deixe esta crianga, e ela vivera para ser uma mulher normal, no Nome de Jesus

Cristo...?... Deus...?...

Tudo bem, Deus te abengoe, irmao. Vocé encontrara sua esposa bem. Deus o
abencoe. Vamos dizer: “Gracas a Deus”.

Deus, que ressuscitou Seu Filho, Cristo Jesus, pode fazer todas as coisas com
exceléncia e abundancia. Vocé cré? Vocé esta orando ai?

78 Vocé parece tao sincero sobre isso, irmao. Vocé cré que Deus vai te curar? Se
Deus me revelar o que ha de errado com vocé daqui, vocé crera e aceitara sua cura?
Ele esta querendo te curar agora. O homem de camisa branca, sentado ali. Vocé é
0 unico que estava sentado la orando, olhando para mim. O homem sentado bem
aqui, estou olhando diretamente para... E isso, aquele homem...?... ali estd o
homem. Parece que aquela audiéncia p6de ver aquela luz pendurada bem ao lado
do homem. Senhor, vocé sofre de uma doenca de pele, uma erupgao na pele. Nao
€ mesmo? Se isto é correto, levante sua mao. Vocé aceita sua cura agora? Jesus
Cristo te curou, e va para casa e fique bem. Seja curado, no Nome de Jesus Cristo.

79 Creia, tenha fé em Deus. Agora seja reverente o quanto puder. Tudo bem
senhora, vocé cré que eu sou Seu servo? Eu nado poderei falar muito, a—esta
ficando—a Uncao esté ficando...?... [O irmao Branham refere-se a um barulho da
caixa de som] Este microfone ligado.



Eu quero que apenas creia em mim. Olhe para c4, cré que sou Seu servo? Vocé cré
que se Deus pudesse me revelar sua doenga e o que ha de errado com vocé, vocé
aceitaria? Vocé cré de todo o seu coracao? Eu vejo um homem, ele deve ser seu,
é—e6é—eé—¢é seu menino, seu filho. E ele—ele—ele esta equivocado. E ele foi beber
e—e—e vocé tentou persuadi-lo a ir aigreja, e ele continua balancando a cabeca e
voltando de uma—de uma igreja. E—eu—seu hum—seu marido, vocé é—vocé é
ho—vocé esta falando alto—ele é surdo, ou algo assim, com problemas de
audicao, nao € mesmo? Va para casa, Jesus Cristo vai realizar o desejo do seu
coracédo. Deus te abencgoe...?... em Nome de Jesus.

80 Tudo bem, sejam reverentes, tenham fé, creiam de todo o coracéo. Irméao, nao
esta longe, apenas continue crendo. Oh, um fio faria isto, isto... Venha senhora.
Mae, poderia receber sua fé neste momento, estaria terminado. Sua fé é tao forte
que me deu a volta por cima duas vezes..

Vocé cré, senhora? Agora, sua enfermidade, se é isso que é, eu ndo poderia cura-la.
Eu sou apenas um homem. Eu sou seu irmdo. Mas sua vida, vocé ndo pode
esconder. Vocé sabe disso. Porque vocé estd—vocé esta—vocé estd sabendo que
estd na presencga de Algo além de seu irméo. Vocé esta—vocé esta pronto para uma
operagao e a operagao é da fémea. E isso € um tumor na fémea. Agora, s6 um
minuto, algo aconteceu. Eu vi algo... era verdade o que foi dito? Agora, aquilo era—
nao era eu, era a minha voz, mas nao era eu, era uma visdo. Eu nuncateviem minha
vida, mas algo aconteceu, e eu ndo... Aqui esta. Vocé tem um - vocé tem uma
crianga, uma garotinha de cerca de seis ou sete anos de idade, que tem algum tipo
de tosse, asmatica é o que é. Seu marido € meio magro, tem a mesma coisa e um
problema brénquico. Mais ou menos um - ele esta vestido, mais ou menos um - ele
é um tipo de homem magro. Venha aqui, sé um minuto, perto de mim. L3 eles se
sentam, se levantam.

Nosso Pai Celestial, que conheces todas as coisas, e fazes todas as coisas por
Jesus Cristo, eu oro para que Tu abencgoes esta familia, e que eles possam ser
curados e sao para Tua gléria, em Nome de Jesus, eu oro. Amém.

81 Deus o0 abencgoe, senhor. Deus te abengoe, senhora. Que Ele esteja com vocé e
o ajude. Vocé é... Ha algo mais. Vocé tem um—vocé acabou de entrar no Caminho.
Vocé foi batizado. Mas vocé nao recebeu o Espirito Santo, mas vocé esta buscando
o Espirito Santo. Vocé nao quer colocar seu bragco em volta de seu marido, e que
Deus lhe dé o Espirito Santo antes de vocé sair do edificio esta noite, minha oracao.
Deus a abencoe. Va e que Sua graca esteja contigo.

Vocé O ama? Todos apenas reverenciem e creiam de todo o coracao. Agora, nao
figuem animados, apenas tomem seu tempo. Orem, tenham fé. Vocé cré, irma?
Eu—eu vivocé entrar em algum lugar, e aquilo me deixou. Todos em oragao, apenas
silenciosamente. Vocé cré que Deus poderia me revelar sua propria vida? E se



Cristo ressuscitou dos mortos, Ele poderia me dizer o que ha de errado contigo, e
ao fazer isso, vocé aceitaria? Oh, é um consultério médico agora, e é uma criancga,
uma criancinha que tem... é uma garganta. Estd examinando a—na garganta. E algo
como resfriado, ou brénquico ou algo na garganta, e eles... Ele tem algo no braco,
algo errado com o brago, € um—nao, € um—é uma coisa de sangue—o...Tem
pressao sanguinea baixa no - no garotinho, o - tem pressao sanguinea baixa na
coisa, o0... Isso eraverdade? Vocé cré que tera o que pediu? Chegue perto...?...

Senhor, eu—eurogo a Deus, que conceda a ela 0—o—seus desejos, que elava esta
noite e seja curada. Concedaisto Senhor, para a Tua gléria, no Nome de Jesus Cristo
eu peco isto. Amém. Deus te abencoe, senhora. Nao duvide.

82 Ol3, garotinho, tenha fé meu irmé&o. Querido, vocé cré que eu sou um servo de
Deus? Vocé cré que Deus mostrara ao irmao Branham, por que vocé esta aqui?
Vocé ama Jesus? Vocé cré que Ele morreu para—parate salvar, e ficar bem e te fazer
feliz,e um bom homem para servi-Lo? Vocé cré? Vejo uma cadeira de rodas rolando.
Um garotinho esta se preparando para ir para uma cadeira de rodas, nao, ele sé veio
de uma cadeira de rodas, maca e cadeira de rodas, o pequeno... € um diabetes. E
isso mesmo, querido? Eu ndo — eu... Parece-me que eu vi uma cadeira de rodas,
maca... Vocé esteve em uma maca, ou cadeira de rodas, ou aleijado, ou
machucado ou alguma outra coisa, em um...? Vocé estava em uma cadeira de
rodas ou em uma maca recentemente, parecia ter a mesma idade? Vocé ja esteve
em uma maca ou algo assim, ou em uma cadeira de rodas? Veem. O que Ele disse
que estava errado com vocé, querido? Diabetes, vem ca.

Senhor, ajude este pobre garotinho, que nao pode se ajudar. Nem nada mais pode
ajuda-lo, mas o senhor. Mas Deus, eu 0 abenc¢6o. Ore para que Tu o tornes inteiro.
Que ele va para casa agora e fique bem. Eu 0 abencgoo, e repreendo este Diabo, que
tiraria a vida deste garotinho, e o enviaria para uma sepultura prematura. Saia dele,
Satanas. No Nome de Jesus Cristo, deixe a crianca. E eu te abengoo, meu filho, no
Nome de Jesus Cristo por sua cura. Que vocé va e seja um bom jovem. Deus te
abencoe, querida, e ndo tema, apenas va crendo, tendo fé, vocé ficara bem.
Abencoe.

Aquele garotinho era diabético? Isso era diabetes, querido, vocé tinha? Espere um
minuto. Volte por aqui, s6 de novo, sim querido? Fique de pé, s6 um minuto. Olha
aqui pra mim sé... Nao, vocé, vocé é outro, é isso mesmo. Achei que tinha voltado
pra crianca de novo, nao foi, td bom sumiu. Va - lea - vd, com todo o seu coracao,
Deus te abencoe.

83 Quando fico fraco, Satanas simplesmente tenta de tudo. Vocés, todos orem.



Vocé cré de todo o seu coragdo? Vocé quer superar esse problema feminino? Cré
que Deus o deixara totalmente bem, e problemas de coragao, e coisas com as quais
vocé tem sofrido? Vocé cré que Deus vai te curar disso? Venha aqui.

Senhor, eu a abengoo, e que ela va agora, e fique bem, e que Deus a abencgoe e que
ela seja curada no Nome de Jesus Cristo. Amém.

Venha senhora. Vocé cré? Vocé quer ficar curada? Vocé cré se Deus me mostrasse
como Ele fez com Seu Filho, Jesus? Bem no seu problema, e Deus o curaria. Vocé
cré que sou capaz de fazer isso por meio de Cristo, por meio de um dom Divino?
Tudo bem, vocé tem estébmago ulcerado, é verdade? Eu vejo vocé recusando
comida e voltando. Agora vocé esta caminhando em diregdo a mesa. Va em frente

e coma. Deus te abencgoe, figue bem.

Venha senhora. Se Deus revelar exatamente o que ha de errado contigo, vocé
aceitara? Vocé tem problemas cardiacos. Vocé aceita sua cura? Siga seu caminho
e seja curado, eu peco em nome de Jesus. Amém.

84 S6 um minuto, vocé quer acabar com esse problema de rim? Vocé quer?
Sentado ai orando sobre isso, vocé estava pedindo a Deus para me deixar virar, falar
comvocé. Choqueivocé quando o me virei. Deus o abencoe. Vocé pode ir paracasa
agora e ficar curado. Tenha fé!

Quer acabar com o problema de sinusite, senhora? Vocé quer? Tudo bem, levante-
se e aceite sua cura. Deus a abencgoe. Veja aquelas dores de cabeca, sustente sua
cabeca, especialmente quando vocé se levanta de manha. Sustente sua cabegaali.
Veja isto parado ali ainda, a visdo ainda estd se movendo. Sustente sua cabeca,
figua muito nervosa também, nao é? Mal consegue se controlar, tenha fé agora.
Creia Nele, vocé vai superar isso. Deus esteja contigo.

85 Eu vium deménio nervoso, flutuando... Oh, € o homem sentado aqui. Tudo bem
senhor, vocé quer superar esse nervosismo e ficar bom? Levante-se e aceite sua
cura. Diga: “Eu aceito em Nome de Jesus”. Saia da plataforma agora e fique bem,
através do Nome de Jesus Cristo.

Venha senhora. Vocé cré? Vocé quer superar a artrite? Levante suas méos. Vocé se
importa comigo como profeta de Deus? Bata os pés para cima e para baixo. Diga:
“A artrite acabou”. E isso? Bata as maos, sinta-se perfeitamente normal, certo?
Vocé sempre. Deus a abencgoe. Va e fique bem.

Venha senhora. Vocé cré de todo o seu coragao? Vocé cré que aquele problema
cardiaco a deixou enquanto vocé estava sentado ai? Tudo bem, va entdo no Nome
do Senhor Jesus, e fique boa.



Artrite também, com vocé, mas Deus a curou de pé ai. Simplesmente saia da
plataforma regozijando-se, dizendo: “Obrigado, Senhor Jesus.” Vocé cré? O Espirito
de Deusé...

Vocé tem reumatismo, ndo é senhora? Problemas nas costas ai, vocé quer superar
isso? Vocé quer? Levante-se e aceite sua cura, diga: “Eu aceito minha curano Nome
de Jesus Cristo.” E va para casa, figue boa. Amém.

Vamos dizer: “Louvado seja Deus”. Tenha fé, nao duvide. Creia Nele de todo o seu
coracéo.

Algo de errado com o seu lado, ndo ha, senhora? Vocé gosta de superarisso, aceitar
Jesus Cristo como seu curador e ser curado. Vocé cré nisso de todo o seu coragao.
Tenha fé em Deus.

86 Vi alguém passar por ali, como uma sombra, uma idosa com uma bengala na
mao. La estd a senhora, em pé atrds do homem. Olhe para mim senhora, s6 um
minuto. Vocé cré que eu sou o profeta de Deus? Vocé nao so esta aleijada, mas
também tem problemas cardiacos. Nao € mesmo? Se for o caso pegue sua bengala
e agite-a. Agora vocé ndo precisa mais ter sua bengala. Vocé pode ir para casa, fique
bem, no Nome do Senhor Jesus.

Problemas de estdbmago, nao &, senhor? Sua esposa esta sentada ai ao seu lado,
esta—esta com dia... tem diabetes, problemas estomacais. Vocé cré Nele de todo
0 seu coracao? Sim senhor, com sua bengala pendurada em vocé, vocé cré que
Deus vai cura-lo?

Sé um momento, vocé esteve na minha reunido antes. Aquele era um grande
auditério, tinha muitos radios fazendo gravacgodes, na parte de baixo. Em Nova York,
certo? Deus o abencoe. Volte e fique curado.

87 Vocé quer superar o problema do coragao, senhora, € ir para casa e ficar boa,
curada? Cré que Deus fara vocé curada - pode te curar onde esta sentado ai? Vocé
cré? Deus te abencoe entao, va, vire de volta, saia da plataforma, fique bom, no
Nome do Senhor Jesus.

Vocé cré de todo o seu coragado? Estou bem, sé um minuto. Tudo bem, eu quero que
vocé faca algo por mim...7... Quantas pessoas enfermas aqui? Agora apenas
mantenham suas maos levantadas, pessoas enfermas. Agora vocés que estao
sentados perto daquelas pessoas com as maos levantadas, imponham suas maos
sobre eles. Imponha suas méos sobre os enfermos, em todos os lugares. Agora
inclinem suas cabecas, inclinem?

Nosso Pai Celestial, esta escrito nas Escrituras: “Eles imporao as méos sobre os
enfermos, e eles curardo. Confessai as vossas culpas uns aos outros, e orai uns
pelos outros, para que sareis. A oracao feita por um justo pode muito em seus



efeitos.” Minha forga se foi, mas Tu és forte. Tu estas aqui, para fazer todo espirito
fraco deixar o povo. Faga com que todos os maus saiam deles. Vocé os vé com as
maos uns sobre os outros, Senhor. E se parte o coragdo de uma pessoa como eu,
como quebraria Seu pobre coracao, ver estas queridas maes e pais, e centenas
deles aqui com suas maos impondo-se uns sobre 0s outros?

Ora, Satanas, que vergonha, por aleijar aquelas pessoas, e por fazé-las ter
problemas cardiacos e doencas, onde elas nao podem se locomover. Deus te
repreenda. Vocé é um enganador, e vocé é maligno. Como um servo de Deus, eu te
repreendo, no Nome de Jesus Cristo, que vocé deixe cada pessoa aqui, saia deles.
Vocé nao pode segura-los por mais tempo. Eles creem. Deus enviou Sua Palavra.
Ele enviou Seu Espirito. Ele enviou Seus sinais e maravilhas. E vocé esta derrotado,
e eu reivindico isso para todos eles; que ndo havera um fraco, que o coxo se
levantara daqui e andara, que o surdo e o mudo passarao a falar e ouvir, que o cego
vera, e tudo ficara bem. Conceda Senhor, em Nome de Jesus eu repreendo todo o
poder do diabo.
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